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1. UltraMobilePC’yi Tanıyalım
Kullanıcının El Kitabı Hakkında
El Kitabı için Notlar
Güvenlik Tedbirleri
UltraMobilePC’nizin Hazırlanması

NOT: Bu elkitabındaki fotoğraflar ve simgeler sadece gösterim amacıyla kullanılmıştır 
ve ürünün kendinde gerçekte ne kullanıldığını göstermez.
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Kullanıcının El Kitabı Hakkında
UltraMobilePC’nin Kullanıcı El Kitabını okumaktasınız. Bu Kullanıcının 
El Kitabı, UltraMobilePC içindeki çeşitli bileşenlere ve onların nasıl 
kullanılacağına dair bilgiler sağlar. Aşağıda yer alanlar bu Kullanıcının El 
Kitabının başlıca kısımlarıdır: 

1.	 UltraMobilePC’ye	Giriş
 UltraMobilePC’yi ve de bu Kullanıcının El Kitabını size tanıtır. 

2.	 Parçaların	Tanınması
 UltraMobilePC’nin bileşenleri hakkında size bilgi verir. 

3.	 Çalıştırma
 UltraMobilePC’niz ile işe başlarken dikkat etmeniz gerekenler hakkında size bilgi 

verir. 

4.	 UltraMobilePC’nizin	Kullanımı
 UltraMobilePC’nizin bileşenlerinin kullanımı hakkında size bilgi verir. 

5.	 Ek
 Size isteğe bağlı olan aksesuarları tanıtır ve de ilave bilgi verir.  

El Kitabı için Notlar
Bu rehber içerisinde, belirli görevleri güvenli bir şekilde ve tamamen yerine getirebilmeniz 
için farkında olmanız gereken bir kısım notlar ve uyarılar koyu renkte kullanılmaktadır. Bu 
notlar, aşağıda tanımlandığı üzere farklı derecelerde önem arz etmektedir: 

NOT: Özel durumlar için İpuçları ve bilgiler.

UYARI! Güvenli operasyon için takip edilmesi gereken önemli bilgi. 

ÖNEMLİ! Verilerin, bileşenlerin ya da kişilerin zarar görmemesi için mutlaka takip 
edilmesi gereken hayati bilgi. 

İPUCU: Görevlerin gerçekleştirilmesi için ipuçları ve yararlı bilgiler.



UltraMobilePC

�

Güvenlik Tedbirleri
Aşağıda yer alan güvenlik tedbirleri UltraMobilePC'nin ömrünü uzatacaktır. Tüm tedbirleri ve 
de yönergeleri takip ediniz. Bu el kitabında tanımlananın dışında tüm servis hizmetlerini kalifiye 
personele danışınız. Hasar görmüş güç kablolarını, aksesuarları ya da diğer çevresel birimleri 
kullanmayınız. Tiner, benzen ya da diğer kimyasallar gibi güçlü çözücüleri yüzey üstünde ya da 
yakınında kesinlikle kullanmayınız. 

ÖNEMLİ! Temizlik yapmadan önce AC güç kablolarını prizden çıkartınız ve de 
bataryaları yerlerinden çıkartınız. Aşındırıcı olmayan bir deterjan çözeltisi ile ıslatılmış 
olan temiz bir selüloz sünger ya da gideri bir bez parçası ve birkaç damla ılık su kul-
lanarak UltraMobilePC’yi siliniz ve de kuru bir bez parçası ile fazla nemi alınız. 

Sıvıların, yağmurlu ya da nemli bölgel-
erin civarında KULLANMAYINIZ. 
Bir elektrik fırtınası esnasında modemi 
KULLANMAYINIZ. 

Kirli ya da tozlu ortamlara maruz BI-
RAKMAYINIZ. Bir gaz sızıntısı varken 
cihazı çalıştırmayınız. 

GÜVENLİ	SICAKLIK: Bu UltraMo-
bilePC, yalnızca ortam sıcaklığının 5°C 
(41°F) ila 35°C (95°F) arasında olduğu 
ortamlarda kullanılmalıdır. 

Batarya	güvenlik	uyarısı: Bataryayı 
ateşe maruz BIRAKMAYINIZ. 
Kısa devre oluşmasına müsaade 
ETMEYİNİZ. Bataryanın içini AÇ-
MAYINIZ. 

Güçlü manyetik ya da elektrikli alanlara 
maruz BIRAKMAYINIZ. 

Düz ya da stabil olmayan çalışma yüzey-
leri üzerine YERLEŞTİRMEYİNİZ. 
Eğer mahfaza zarar görmüş ise servisi 
arayınız.

UltraMobilePC’nin üstüne nesne 
DÜŞÜRMEYİNİZ ve her hangi bir 
yabancı nesneyi UltraMobilePC’ye 
sürtmeyiniz. 

Görüntü panelini ASLA çizmeyin. 
UltraMobilePC’nin deliklerine kaça-
bilecek veya onu çizebilecek küçük 
nesneleri uzak tutun.

Isı nedeniyle yaralanmalardan kaçınmak 
için UltraMobilePC’yi kucağınızda ya 
da vücudunuzun her hangi bir kısmında 
BIRAKMAYINIZ. 

UltraMobilePC’yi kamu çöplüğüne 
ATMAYINIZ. Elektronik ürünlerin 
elden çıkarılması ile ilgili olarak lokal 
düzenlemeleri kontrol ediniz. 

Elektriğe bağlı olan bir UltraMobilePC’yi 
hava sirkülasyonunu kesintiye uğratacak 
olan taşıma çantası gibi her hangi 
bir nesne ile kaplamayınız ya da 
TAŞIMAYINIZ.

GİRİŞ	DERECESİ: 
UltraMobilePC’nizin en altında yer 
alan derece etiketine bakınız ve güç 
adaptörünüzün güç derecesi ile uyumlu 
olduğundan emin olunuz. 

3G’li	Modeller(1): Elektriksel girişimlere neden olabilecek radyo dalgası emisyo-
nu üretir ve bu tür cihazları yasaklamayan yerlerde kullanılmalıdır. Kullanırken 
tedbir alın.

UYARI! Benzin (gaz) istasyonları, kimyasal depolar ve patlatma operasyonları gibi 
potansiyel patlayıcılı ortamlarda 3G fonksiyonunun KAPATILMASI gerekir.

(1)	(Açıklama için Bölüm 4’ün sonuna bakın)
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DİKKAT! Havayolu güvenlik cihazlarının üç ana türü mevcuttur: X – ışını makineleri 
(konveyör bantlar üstüne yerleştirilen maddeler üstünde kullanılır), manyetik detek-
törler (güvenlik kontrol noktalarından geçen insanların üstünde kullanılır), manyetik 
çubuklar (insanlar ya da bireysel eşyalar üzerinde kullanılan elde tutulan cihazlar). 
UltraMobilePC'nizi ve disketlerinizi hava alanı X - ışını makinelerinde gönderebilirsiniz. 
Bununla birlikte, UltraMobilePC'nizi ve disketlerinizi hava alanı manyetik detektörler 
yoluyla göndermemeniz ya da onların manyetik çubuklara maruz bırakmamanız 
önerilmektedir. 

DİKKAT: Eğer uygun bir şekilde korunmaz ise, UltraMobilePC’nizin yüzeyi 
kolay bir şekilde mat hale gelir. UltraMobilePC’nizi taşırken UltraMobilePC 
yüzeylerinin sürtünmemesine ve de çizilmemesine dikkat ediniz. 

Taşıma Tedbirleri
UltraMobilePC’yiz taşıma için hazırlarken, onu KAPALI konuma getirmeli ve konektörlerin	
zarar	görmesini	önlemek	için	tüm	harici	çevre	birimlerinin	bağlantılarını	birbirlerinden	
ayırmalısınız. Hard disk sürücülerin kafaları, cihaz KAPALI konuma getirildiğinde, taşıma 
esnasında hard disk yüzeyinin çizilmesini önlemek amacıyla geri çekilir. Bu nedenle, cihaz halen 
AÇIK konumda iken UltraMobilePC’yi taşımamalısınız. 

UltraMobilePC Korunması 
UltraMobilePC’nizi kir, su, şok ve de çizilmelere karşı koruyabilmek için isteğe bağlı bir taşıma 
çantası satın alabilirsiniz. 

Bataryaların Şarj Edilmesi 
Eğer batarya gücünü kullanmak niyetinde iseniz, uzun seyahatlere çıkmadan önce bataryanızı ve 
her hangi bir opsiyonel bataryalarınızı tam bir şekilde şarj ettiğinizden emin olunuz. Güç adap-
törünün bataryayı bilgisayara ve de bir AC güç kaynağına bağlı kaldığı müddetçe şarj ettiğini 
hatırlayınız. Ancak UltraMobilePC kullanım halinde iken, şarj işleminin çok daha uzun bir süre 
aldığını da unutmayınız. 

Uçak Tedbirleri
UltraMobilePC’nizi uçak içinde kullanmak isterseniz, havayolu şirketinizi ile irtibata geçiniz. Bir 
çok hava yolu elektronik cihazların uçak içerisinde kullanılmaları konusunda bir takım kısıtlamalar 
getirmiştir. Bir çok hava yolu şirketi ise sadece uçağın kalkması ile inişi arasındaki sürede elektronik 
kullanımına müsaade etmektedir. 
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UltraMobilePC’nizin hazırlanması
Bunlar sadece UltraMobilePC’nizin kullanım için hızlı yönergelerdir. UltraMobilePC’nizin 
kullanımı hakkında detaylı bilgi için sonraki sayfaları da okuyunuz. 

1.  Bataryanızı yerine yerleştiriniz 

3. Tablet Kaleminin Çıkarılması 4.  UltraMobilePC’nizi AÇIK konuma 
getiriniz

2.  AC Güç Adaptörünüzü bağlayınız

Açma düğmesini yana çekin ve bırakın

Güç düğmesi UltraMobilePC Bilgisayarı AÇAR 
ve KAPATIR veya uyku ya da derin uyku moduna 
geçirir� Güç düğmesinin gerçek hareketi Windows 
Denetim Masası > Güç Seçenekleri > Sistem 
Ayarları’ndan ayarlanabilir�

Daha sonra Tablet Kalemi uzun haldeyken yerine 
yerleştirilebilir ve Tablet Kalemi UltraMobilePC 
üzerinde çıkıntı oluşturmayana kadar bastırarak 
kısaltılabilir�

1

�

2
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2. Parçaların Tanınması
UltraMobilePC’nin temel parçaları

NOT: Bu elkitabındaki fotoğraflar ve simgeler sadece gösterim amacıyla kullanılmıştır 
ve ürünün kendinde gerçekte ne kullanıldığını göstermez.
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Görüntü Paneli
Görüntü paneli, bir masa üstü monitörü ile benzer özellik göstermektedir. 
UltraMobilePC, masa üstü monitörlerininki gibi mükemmel bir görüntü 
sunan bir aktif matris TFT LCD kullanır. Masa üstü monitörlerin aksine 
LCD panel her hangi bir radyasyon ya da oynama üretmez, bu sayede 
gözler üzerinde yorucu bir etki oluşturmaz. Görüntü panelini temizlemek 
için üzerinde hiçbir kimyasal sıvı kullanmaksızın yumuşak bir bez ile siliniz.

Kamera
Yerleşik kamera, resim çekmeye ya da video kaydı yapmaya imkan 
sağlamaktadır. Video konferans ve de diğer enteraktif uygulamalar ile birlikte 
kullanılabilir.

Mikrofon (Yerleşik)
Yerleşik mono mikrofon video konferans görüşmesi, ses aktarımları ya da basit ses 
kayıtları gibi uygulamalar için kullanılabilir.

Parmak İmleç Kontrolü
Sağ ve sol imleç tuşlarıyla birlikte parmak imleç kon-
trolü masa üstü fareyle eşdeğer işlevi olan bir işaretleme 
aygıtıdır.

Ön Taraf
UltraMobilePC’nin bu tarafındaki bileşenleri tanımlamak için aşağıda yer alan diyagrama 
bakınız. 
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Sayfa Yukarı ve Sayfa Aşağı 
Page Up (Üst Sayfa) ve Page Down (Alt Sayfa) düğmeleri bir klavyedeki 
tuşlarla aynı işleve sahiptir.

UltraMobilePC Ayarlar Düğmesi
UltraMobilePC ayarlar düğmesi UltraMobilePC’yi isteğinize göre uyarlamak 
için hızlı menü ekranı açarı.

Durum Göstergeleri
Durum göstergeleri çeşitli halleri belirtir. 3. kısımda detaylar açıklanmıştır.

Ses hoparlörleri
Yerleşik stereo hoparlör sistemi sizin ilave bağlantılar ile sesleri duymanızı 
sağlar. Mültimedya ses sistemi zengin, canlı ses (sonuçlar harici stereo 
kulaklıklar ya da hoparlörler ile artırılabilir) üreten bütünleşik dijital ses 
kontrolörleri özelliği sergilemektedir. Ses özellikleri yazılım kontrollüdür.

Microsoft Touch Pack Tuşu
Bu düğmeye basmak sadece UMPC’ler (Ultra Mobile Kişisel Bilgisayarlar) için tasar-
lanan bir yazılımı (Microsoft Touch Pack) çalıştırır.

Yön ve Giriş Tuşları
Yön (yukarı/aşağı/sağ/sol) ve Enter tuşları bir klavyedeki tuşlarla 
eşdeğer işleve sahiptir.

Parmak İmleç Tuşları
Sağ ve sol imleç tuşlarıyla birlikte parmak imleç kontrolü masa 
üstü fareyle eşdeğer işlevi olan bir işaretleme aygıtıdır.

Parmak İzi Tarayıcı
Parmak izi tarayıcı, kimlik doğrulama anahtarı olarak parmak 
izinizi kullanmak suretiyle güvenlik yazılımın kullanımına olanak 
sağlar.
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Sağ Taraf
UltraMobilePC’nin bu tarafındaki bileşenleri tanımlamak için aşağıda yer alan diyagrama 
bakınız. 

LAN Yuvası (PortBar kullanımında etkisizdir)
RJ-45 LAN yuvası sekiz pin ile RJ-11 modem yuvasından daha büyüktür 
ve de lokal bir ağa erişim için standart bir Ethernet kablosunu destekler. 
Yerleşik konekktör ilave adaptörlere ihtiyaç duyulmaksızın rahat 
kullanıma imkan verir. 

Genişleme Yuvası
Genişleme yuvası masa üstü cihazlarına ve diğer cihazlara sadece bir 
bağlantı kablosuyla kullanımı kolay bir PortBar bağlantısı çözümü sunar.

Ekran (Monitör) Çıkışı (birlikte verilen adaptörle)
Genişleme yuvası için verilen VGA adaptörü daha geniş harici bir görüntü 
izleyebilmek için bir ekran veya projektör gibi standart bir VGA-uyumlu 15 
pinli D-sub analog çıkış sağlayacaktır.

Not: Windows aygıt yöneticisinin dahili LAN tespit edebilmesi için aktif durumdaki 
bir LAN kablosu takılı olmalıdır. Yine aynı nedenle, Bir LAN programı yüklerken 
aktif durumdaki bir LAN kablosu takılı olmalıdır.

Notlar: (1) AC güç adaptörü kullanılmalıdır. UltraMobilePC pil modunda iken 
kullanılamaz. (2) UltraMobilePC ve PortBar’daki tüm portları kullanırken iki adet AC 
güç adaptörü kullanılması önerilir (biri UltraMo- bilePC’de ve diğeri PortBar’da). 
(3) Bağlandığında UltraMobilePC’ninLAN portunu engeller.
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USB Yuvası ( 2.0 / 1.1 )
USB (Universal Serial Bus) 12Mbits/sn (USB 1.1) ve de 480Mbits/sn (USB 
2.0) serisine kadar bağlanan klavyeler, işaretleme cihazları, kameralar, hard 
disk sürücüler, yazıcılar ve tarayıcılar gibi USB 2.0 ya da USB 1.1 cihazları 
ile uyumludur. USB bir çok cihazın tek bir bilgisayar üstünde, ilave tak çalıştır 
yerleri ya da dağıtım soketleri şeklinde hareket eden bazı çevre birimleri ile eş zamanlı 
bir biçimde çalışabilme olanağını sağlar. USB cihazların yakın değiş tokuşunu destekler, 
böylece bir çok çevre birimi bilgisayarın yeniden başlatılmasına gerek kalmadan birbirl-
erine bağlanır yada bağlantıları kesilebilir.

Mikrofon Giriş Fişi
Mono mikrofon fişi (1/8 inç) ses cihazlarından harici bir mikrofonu ya da çıkış 
sinyallerini bağlamak için kullanılır. Bu fişi kullanarak yerleşik mikrofonun 
otomatik bir şekilde kullanılabilirsiniz. Video konferans, ses aktarımları ya da 
basit ses kayıtları için bu özelliği kullanınız.

Kulaklık Çıkış Fişi
Stereo kulaklık fişi (1/8 inç) UltraMobilePC’nin dışarı ses sinyallerini amfili 
hoparlörlere ya da kulaklıklara aktarmak için kullanılır. Bu fişi kullanarak yerleşik 
hoparlörleri otomatik olarak devre dışı bırakabilirsiniz.

Güç (DC) Girişi
Tedarik edilen güç adaptörü, bu fiş ile kullanım için AC gücünü DC 
gücüne dönüştürür. Bu fiş vasıtasıyla sağlanan güç UltraMobilePC’ye 
güç sağlar ve de dahili pil takımını şarj eder. UltraMobilePC ve pil 
takımı nedeniyle meydana gelebilecek zararları önlemek için, daima 
ürün ile birlikte tedarik edilen güç adaptörünü kullanınız. DİKKAT:	
KULLANIMDA	 İKEN	ÇOK	FAZLA	 ISINABİLİR.	ADAPTÖRÜN	ÜSTÜNÜ	
KAPATMADĞINIZDAN	VE	VÜCUDUNUZDAN	UZAK	TUTTUĞUNUZDAN	
EMİN	OLUNUZ.
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Üst Taraf
UltraMobilePC’nin bu tarafındaki bileşenleri tanımlamak için aşağıda yer alan diyagrama 
bakınız. 

AV-ÇIKIŞI
Televizyon veya video kaydediciler gibi analog ses/görüntü 
aygıtlarına bağlantı için Audio/Video (Ses/Video) çıkış 
yuvasıdır.

USB Yuvası ( 2.0 / 1.1 )
USB (Universal Serial Bus) 12Mbits/sn (USB 1.1) ve de 480Mbits/sn (USB 
2.0) serisine kadar bağlanan klavyeler, işaretleme cihazları, kameralar, hard 
disk sürücüler, yazıcılar ve tarayıcılar gibi USB 2.0 ya da USB 1.1 cihazları 
ile uyumludur. USB bir çok cihazın tek bir bilgisayar üstünde, ilave tak çalıştır 
yerleri ya da dağıtım soketleri şeklinde hareket eden bazı çevre birimleri ile eş zamanlı 
bir biçimde çalışabilme olanağını sağlar. USB cihazların yakın değiş tokuşunu destekler, 
böylece bir çok çevre birimi bilgisayarın yeniden başlatılmasına gerek kalmadan birbirl-
erine bağlanır yada bağlantıları kesilebilir.

Tuş Kilidi
Aktif olduğunda, tuşlar ve dokunmatik ekran devre dışı kalacaktır, fakat 
UltraMobilePC işlevlerine devam edecektir (müzik çalma işlemi gibi).

Hava Menfezleri
Hava delikleri sisteme soğuk hava girişine ve sıcak hava çıkışına izin verir.

ÖNEMLİ! Kağıtlar, kitaplar, elbiseler, kablolar ve diğer nesnelerin hava 
deliklerinden herhangi birine kapatıp kapatmadığını kontrol edin aksi halde 
aşırı ısınma meydana gelebilir.

SD Bellek Yuvası
Kullandığınız UltraMobilePC; dijital kameralar, MP3 çalarlar, cep telefonları 
ve PDA’ler gibi cihazların kullandığı SD flaş bellek kartlarını okuyabilen dahili 
bir SD bellek kartı okuyucusuna sahiptir. Yerleşik SD bellek kartı okuyucuları 
sadece kullanışlı değil anı zamanda çoğu harici SD bellek kart okuyucudan 
daha hızlıdır da.

1 2 3 5 6 7 84
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Kablosuz Anahtar
Yerleşik kablosuz LAN ve de Bluetooth (seçili modellerde) özelliklerini aktif 
ya da pasif hale getirir. Aktif hale getirildiğinde, kablosuz durum göstergesi 
yanacaktır. Kullanım öncesinde Windows yazılım ayarları gereklidir.

LOGIN (BAĞLANTI) Tuşu
LOGIN (BAĞLANTI) tuşu, işletim sistemine [Ctrl][Alt][Del] tuşlarının 
kombinasyonunu göndererek bağlanma/çıkış, kilitleme, kapatma, görev 
yöneticisini açma veya şifre değiştirmek için Windows Güvenliği’ni açar. 
Bu özel bağlantı özelliği ayrıca Secure Attention Sequence (SAS: Güvenlik 
Düzen Sırası) olarak da adlandırılır.

Güç Düğmesi
Güç düğmesi UltraMobilePC’nin AÇIK ve KAPALI konuma getirilmesini 
sağlar veya UltraMobilePC’yi uyku ya da hazırda bekleme modlarına 
geçirir. Güç düğmesinin fiili kullanımı, Windows Denetim Masası “Güç 
Seçenekleri” bölümünden isteğe uyarlanabilir.
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Sol Taraf
UltraMobilePC’nin bu tarafındaki bileşenleri tanımlamak için aşağıda yer alan diyagrama 
bakınız. 

Mini-USB Yuvası (A Tipi)
Mini-USB (Global Seri Yol) yuvası isteğe bağlı olarak harici USB 
klavye bağlantısı içindir.

Bilek kopçası
Bilek kopçası UltraMobilePC’yi elinizde taşırken yanlışlıkla düşmesini 
önlemek için kullanılır.
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Alt Taraf
UltraMobilePC’nin bu tarafındaki bileşenleri tanımlamak için aşağıda yer alan diyagrama 
bakınız. 

Pil Takımı – Yaylı
Yaylı batarya kilidi pil takımının güvenli bir şekilde yerinde muhafaza ed-
ilmesi için kullanılmaktadır. Pil takımı yerine yerleştirildiğinde, otomatik 
olarak kilitlenecektir. Pil takımını yerinde çıkarmak için, bu yaylı kilit, 
sökülmüş pozisyonda tutulmalıdır.

Pil Takımı
UltraMobilePC, bir AC güç kaynağına bağlandığı zaman pil takımı otoma-
tik olarak şarj olur ve AC gücü bağlı olmadığında UltraMobilePC’ye güç 
sağlar. Bu sayede geçici olarak lokasyonlar arasında hareket ederken cihazın 
kullanılması mümkün olabilmektedir. Pil takımı süresi kullanıma ve de bu 
UltraMobilePC’nin spesifikasyonlarına göre çeşitlilik arz etmektedir. Pil takımı parçalara 
ayrılamaz ve mutlaka yetkili satıcılardan bir set olarak satın alınmalıdır.

Pil Takımı Kilidi – Manüel
Manüel pil takımı kilidi pil takımının güvenli bir şekilde yerinde muha-
faza edilmesi için kullanılmaktadır. Pil takımını yerine yerleştirmek ya 
da yerinden çıkarmak için manüel kilidi kilitsiz pozisyona getiriniz. Pil 
takımını yerine yerleştirmenizin ardından manüel kilidi kilitli pozisyona 
geri getiriniz.
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Arka Taraf
UltraMobilePC’nin bu tarafındaki bileşenleri tanımlamak için aşağıda yer alan diyagrama 
bakınız. 

GPS Anteni (dahili)
GPS anteni daha iyi çekmesi için uzatılabilir veya kullanılmadığı zaman 
kapatılabilir. GPS anteni dahili SiRF3 GPS çipi tarafından kullanılır. Bu-
nunla beraber, dahili GPS çeşitli yön bulma yazılım uygulamalarıyla hiçbir 
ilaveye gerek olmadan kullanılabilir.

Destek Sehpası
Kolay görüntüleme için düz yüzey üzerinde durması amacıyla pil ünitesinde 
UltraMobilePC için katlanabilir destek sehpası bulunmaktadır.

Pil Takımı
UltraMobilePC, bir AC güç kaynağına bağlandığı zaman pil takımı otoma-
tik olarak şarj olur ve AC gücü bağlı olmadığında UltraMobilePC’ye güç 
sağlar. Bu sayede geçici olarak lokasyonlar arasında hareket ederken cihazın 
kullanılması mümkün olabilmektedir. Pil takımı süresi kullanıma ve de bu 
UltraMobilePC’nin spesifikasyonlarına göre çeşitlilik arz etmektedir. Pil takımı parçalara 
ayrılamaz ve mutlaka yetkili satıcılardan bir set olarak satın alınmalıdır.

Dokunmatik Kalem Bölmesi
Dokunmatik kalem gözü dokunmatik panelde kullanılan kalemi sak-
lamaya yarar. Not: Dokunmatik kalem dokunmatik ekrandaki imleç 
işlevlerini çoğaltır ve elektronik bileşenler yoktur.
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Arka Taraf (Devam)
Destek sehpası ve GPS anteni resimdeki gibi çevrilebilir. Kolay taşımak için içeri çevirin.
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SIM kart yeri ve kurulumu
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3. Çalıştırma
AC Güç Kullanarak
Batarya Gücünün Kullanımı
UltraMobilePC’nzin AÇIK konuma getirilmesi
Batarya Gücünün Kontrol Edilmesi 
Güç Seçenekleri
Güç Yönetim Modları
Durum Göstergeleri

NOT: Bu elkitabındaki fotoğraflar ve simgeler sadece gösterim amacıyla kullanılmıştır 
ve ürünün kendinde gerçekte ne kullanıldığını göstermez.
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AC-DC dönüştürücüye bağlanan AC güç kablosu ile AC güç kablosunu bir AC prizine (terci-
hen akım korumalı) bağlayınız ve de daha sonra DC fişini UltraMobilePC’ye takınız. AC-DC 
dönüştürücüsünün AC prizine bağlanması ilk olarak size AC prizinin gücünü test etme imkanı 
sağlar ve DC gücünü UltraMobilePC’ye bağlamadan önce uygunluk problemleri açıcından 
AC-DC dönüştürücüsünün kendi kendisini test etmesine imkan verir. Eğer ki güç kabul edilen 
aralıklar içerisinde ise, adaptör üstündeki güç göstergesi (eğer mevcut ise) yanacaktır. 

İPUCU: Neredeyse hemen her ülke için güç ve de modem adaptörleri içeren Ultra-
MobilePC seyahat hitleri satın alabilirsiniz. 

Güç Sistemi

AC Güç Kullanarak
UltraMobilePC gücü iki parçadan meydana 
gelmektedir, güç adaptörü ve de pil takımı 
güç sistemi. Güç adaptörü bir duvar prizinden 
alınan AC gücünü, UltraMobilePC tarafından 
ihtiyaç duyulan DC gücüne dönüştürür. 
UltraMobilePC'nizi bir üniversal AC-DC 
adaptörü ile birlikte gelir. Bu da, anahtarlar 
ayarlamaksızın ya da güç dönüştürücüler 
kullanmada’ 220V-240V prizlerin yanı sıra 
her hangi bir 100V-120V’lık bir güç kablosuna 
bağlayabileceğiniz anlamına gelir. Farklı ülkeler, tedarik edilen ABD standardı AC güç 
kablosunu farklı bir standarda bağlamak için kullanılabilecek bir adaptöre ihtiyaç duyulabilir. 
Bir çok otel farklı güç kablolarının yanı sıra farklı voltajları destekleyen üniversal prizler 
sağlamaktadır. Güç adaptörlerini başka bir ülkeye getirirken tecrübeli bir gezgine AC priz 
voltajları hakkında danışmak daima en iyisidir. 

ÖNEMLİ! UltraMobilePC’ye güç girişi için farklı bir adaptör kullanırsanız ya da 
UltraMobilePC'nin adaptörünü diğer elektronik cihazlar için kullanır iseniz zarar mey-
dana gelebilir. Eğer duman, yanık kokusu varsa ya da AC-DC adaptöründen şiddetli 
bir sıcaklık gelmekte ise, derhal servisinizi arayınız. Eğer AC-DC adaptörde her hangi 
bir hatadan şüphelenseniz dahi servisi arayınız. AC-DC adaptörde bir hatadan ötürü 
hem UltraMobilePC'ye hem de pil takımlarına zarar verebilirisiniz. 

UYARI! KULLANIMDA İKEN ÇOK FAZLA ISINABİLİR. ADAPTÖRÜN ÜSTÜNÜ 
KAPATMADIĞINIZDAN VE VÜCUDUNUZDAN UZAK TUTTUĞUNUZDAN EMİN OLUNUZ. 

NOT: Ülkesine bağlı olarak bu UltraMobilePC ya iki ya da üç uçlu fiş ile birlikte 
gelebilir. Eğer üç uçlu bir fiş tedarik edilmiş ise, UltraMobilePC'nin güvenli bir 
şekilde çalışmasını tesis etmek için topraklanmış bir AC priz ya da uygun bir şekilde 
topraklanmış adaptör kullanınız.  
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Pil Bakımı
Tüm şarj edilebilir bataryalar gibi UltraMobilePC’nin pil takımı şarj edilebileceği bir şarj limi-
tine sahiptir. Pil takımının yararlı ömrü içinde bulunduğunuzu çevrenin sıcaklığına, nemliliğine 
ve de UltraMobilePC’nizin nasıl kullanıldığına bağlıdır. Kullanılan pil takımının 5˚C ve de 
35˚C (41˚F ve de 95˚F) arasında bir sıcaklık aralığında kullanılması idealdir. Fakat her durum-
da, pil takımını kullanım zamanı eninde sonunda düşecektir ve de bu UltraMobilePC’nin yet-
kili satıcısından yeni bir pil takımının satın alınması zorunludur. Bataryaların da bir raf ömrü 
olduğundan, depolama amaçlı olarak ekstra pil takımlarının satın alınması önerilmemektedir. 

ÖNEMLİ! Üzerinde çalışmakta olduğunuz verinin kaybolmasına neden olabileceğinden ötürü 
UltraMobilePC’niz AÇIK konumda iken pil takımını yerinden çıkartmaya teşebbüs etmeyiniz. 

ÖNEMLİ! Sadece bu UltraMobilePC ile birlikte tedarik edilen ya da bu model ile 
kullanım için imalatçı ya da perakendeci tarafından özellikle onaylanan pil takımlarını 
ve de güç adaptörlerini kullanınız, aksi halde UltraMobilePC’niz zarar görebilir. 

Batarya Gücünün Kullanımı
UltraMobilePC, taşınabilir bir pil takımı ile birlikte çalışabilmek üzere tasarlanmıştır. Pil 
takımı içerisinde bir arada bulunan bir pil takımı bulunmaktadır. Tam olarak şarj edilmiş 
bir pil takımı birkaç saatlik batarya ömrü sağlayacaktır, ayrıca bu süre dana sonra BIOS 
Kurulumundaki güç yönetim özelliklerini kullanarak uzatılabilir. İlave pil takımları isteğe 
bağlıdır ve bir satıcıdan temin edilebilir. 

Pil Takımının Yerleştirilmesi ve Yerinden Çıkartılması
UltraMobilePC’niz önceden içine pil takımı yerleştirilmiş halde size teslim edilir ya da teslim 
aldığınızda pil takımı içerisine yerleştirilmemiş olabilir. Eğer UltraMobilePC'niz önceden 
yerleştirilmiş bir pil takımına sahip değil ise, pil takımını yerine yerleştirmek için aşağıdaki 
prosedürleri kullanınız. 

Pil takımını yerine yerleştirmek için: Pil takımını yerinden çıkartmak için:

UYARI! Güvenlik amaçları için, bataryayı ateşe ATMAYINIZ, kısa devir 
yaptırmayınız ve de bataryanın içerisini AÇMAYINIZ. Eğer her hangi bir 
normal olmayan işlem söz konusu ise ya da çarpma nedeniyle pil takımı 
zarar görmüş ise, UltraMobilePC’nizi KAPALI konuma getiriniz ve de yetkili 
bir irtibat merkezi ile irtibata geçiniz. 
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UltraMobilePC’nizin AÇIK konuma getirilmesi 
UltraMobilePC’nizi AÇIK konuma getirdiğinizde, ekranda güç – AÇIK mesajı görünecektir. 
Eğer gerekir ise, hızlı tuşları kullanarak parlaklığı ayarlayabilirsiniz. Sistem konfigürasyonunu 
ayarlamak ya da modifiye etmek için BIOS Kurulumunu çalıştırmak isterseniz, BIOS 
Kurulumuna girmek için [F2] tuşuna basınız. Eğer ilk ekran esnasında [tab] tuşuna basarsanız, 
BIOS versiyonu gibi standart yükleme bilgisi görülebilir. [ESC] tuşuna basınız ve de mevcut 
sürücülerinizi yüklemek için seçim yapabileceğiniz bir yükleme menüsü karşınıza çıkacaktır. 

NOT: Yükleme öncesinde, güç AÇIK duruma getirildiğinde, görüntü paneli yanıp 
sönmeye başlar. Bu durum, UltraMobilePC’nin test programının normal bir parçasıdır 
ve de görüntü ile ilgili bir problem değildir. 

ÖNEMLİ! Hard disk sürücüsünü korumak için, UltraMobilePC’nizi kapattıktan sonra 
yeniden AÇIK duruma getirmek için en azından 5 saniye beklemeniz önerilir. 

UYARI! AÇIK durumda olan bir UltraMobilePC’yi, taşıma çantası gibi hava sirkülasyo-
nunu azaltacak olan her hangi bir malzeme ile kaplamayınız ya da taşımayınız. 

Otomatik Sınama (POST)
UltraMobilePC’nizi açık konuma getirdiğinizde, ilk olarak otomatik Sınama (POST) adı 
verilen bir dizi yazılım kontrollü hata teşhis testleri çalışacaktır. POST’ u kontrol eden yazılım, 
UltraMobilePC mimarisinin daimi ve de vazgeçilmez bir parçası olarak yüklenir. POST içinde 
sistemin bir hata teşhis testinde geçirilmesi için kullanılan UltraMobilePC’nin donanım 
konfigürasyonunun bir kaydı yer almaktadır. Bu kayıt, BIOS Kurulum programı kullanılarak 
oluşturulmaktadır. Eğer POST kayıt ve de mevcut donanım arasında bir fark keşfeder ise, BIOS 
kurulumu çalıştırarak ikilemi düzeltmenizi ileten bir mesaj ekranda görüntülenecektir. Bir çok 
durumda, UltraMobilePC'yi elinize geçtiğinde, kayıt düzeltilmelidir. Test sona erdiğinde, eğer 
bir işletim sistemi ile hard disk önceden yüklenmemiş ise “Hiç işletim sistemi bulunamadı” 
şeklinde bir rapor mesajı alırsınız. Bu durum hard diskin doğru bir şekilde tespit edildiğini ve 
de yeni bir işletim sisteminin yüklenmesi için hazır olduğunu işaret etmektedir. 

POST esnasında, S.M.A.R.T (Self Monitoring and Reporting Technology) hard disk 
sürücüsünü kontrol eder ve de eğer hard disk sürücünün bakıma alınması gerekmekte ise 
bir uyarı mesajını görüntüler. Yükleme esnasında eğer kritik bir hard disk sürücü uyarısı 
verilir ise, derhal verinizi yedekleyin ve de Windows disk denetim programını çalıştırın. 
Windows’un disk denetim programını çalıştırmak için: (1) “Bilgisayarım” penceresinde 
yer alan her hangi bir sürücü ikonu üstünde sağ tıklayınız, (2) Özellikler sekmesini seçiniz, 
(3) Araçlar sekmesini tıklayınız, (4) Şimdi Kontrol Et özelliğini tıklayınız, (5) bir hard disk 
sürücüsü seçiniz, (6) fiziksel zararların da kontrol edilmesi için Tam özelliği tıklayınız, ve 
de (7) Başlat düğmesine tıklayınız. Symantec’s Norton Disk Doctor gibi üçüncü kişi disk 
programları da ayrıca aynı fonksiyonları daha kolay bir şekilde ve de daha fazla özellikler 
ile birlikte gerçekleştirebilir. 

ÖNEMLİ! Bir yazılım disk denetim programını çalıştırdıktan sonra yükleme sırasında 
eğer ki hala uyarılar verilmekte ise, o halde UltraMobilePC’nizi servise götürmeniz 
gerekmektedir. Bu şekilde kullanılmaya devam edilmesi veri kaybına yol açacaktır. 
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NOT: Batarya gücü düşük olduğunda uyarılacaksınız. Düşük batarya uyarılarını 
önemsememeye devam ederseniz, UltraMobilePC nihayetinde bekleme moduna 
geçecektir (Windows varsayılanı STR’yi kullanır). 

UYARI! Batarya gücü tüketildiğinde, RAM’i Askıya Alma (STR: Suspend-to-RAM) 
çok uzun sürmez. Güç KAPALI konuma getirildiğinde Diski Beklet (STD: Suspend-
to-Disk) aynı değildir. STD küçük bir miktarda güç gerektirir ve de komple batarya 
boşalmasına ya da hiç bir güç beslemesi (örneğin, hem güç adaptörünün hem de pil 
takımının yerinden sökülmesi) olmamasına bağlı olarak eğer hiç güç mevcut değil 
ise sona erecektir. 

Not: Burada gösterilen ekran özellikler sadece örnektir ve de sizin sisteminizde 
görebileceğiniz özellikleri yansıtmamaktadır. 

Batarya Gücünün Kontrol Edilmesi 
Batarya sistemi, bataryanın içerisinde ne kadar şarj kaldığını doğru bir biçimde rapor etmesine 
imkan sağlayan Windows ortamı altındaki Akıllı Batarya standardını uygulamaktadır. Tam 
olarak şarj edilmiş bir pil takımı UltraMobilePC için bir kaç saatlik çalışma gücü sağlayacaktır. 
Ancak gerçek kullanım süresi sizin güç tasarruf özelliklerinizi nasıl kullandığınıza, ge-
nel çalışma alışkanlıklarınıza, CPU, sistem bellek büyüklüğü ve de görüntü panelinin 
büyüklüğüne bağlı olarak çeşitlilik arz edebilmektedir.

Güç adaptörü olmadan pil simgesi 
üzerindeki imleç�

Pil simgesi sol tıklayın Güç adaptörü bulunan pil simgesi 
üzerindeki imleç�

Pil simgesine sağ tıklayın
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Acil Durum Kapaması
İşletim sisteminizin düzgün bir şekilde KAPATILAMADIĞI veya yeniden başlatılamadığı du-
rumda, güç düğmesi  üzerine 4 saniye basılı tutun.

ÖNEMLİ! Veri yazılmakta ile acil durum kapama butonuna basmayınız; bu şekilde 
yaparak kaydetmekte olduğunuz veride kayıplar oluşmasına neden olursunuz. 

UYARI! Pil takımını şarjsız bir şekilde bırakmayınız. Pil takımı zamanla boşalacaktır. Eğer bir 
pil takımını kullanmamakta iseniz, yeniden kullanma kapasitesini artırmak için her üç ayda 
bir pil takımı şarj edilmelidir, aksi halde gelecekte şarj edilmesi mümkün olmayacaktır. 

NOT: Eğer sıcaklık çok yüksek bir değere ulaşmış ise ya da batarya voltajı çok yüksek 
ise pil takımı şarj olmayı durduracaktır. BIOS, bir akıllı batarya yenileme fonksiyonu 
sağlamaktadır. Eğer batarya kalibrasyon sürece sonuçsuz kalır ise, şarj etmeyi bırakın 
ve de yetkili bir servis merkezi ile irtibata geçiniz. 

Pil Takımının Şarj Edilmesi 
UltraMobilePC’nizi yolda kullanmaya başlamadan önce, pil takımını şarj etmek mecburiyetin-
desiniz. UltraMobilePC güç adaptörü kullanılarak harici bir güç kaynağına bağlanır bağlanmaz 
pil takımı şarj olmaya başlar. Pil takımını ilk defa kullanacaksanız, tam bir şekilde şarj etmenizi 
önerilir. UltraMobilePC harici bir güç kaynağından çıkartılmadan önce yeni bir pil takımı tamamen 
şarj edilmelidir. UltraMobilePC kapalı durumda iken bir pil takımının şarj edilmesi birkaç saat alır 
ve de UltraMobilePC AÇIK konumda iken bu süre en azından iki katına çıkacaktır. Pil takımı şarj 
olduğunda batarya şarj ışığı KAPALI duruma geçecektir. 

ÖNEMLİ! Hard disk sürücüsünü korumak için, UltraMobilePC’nizi kapattıktan sonra 
yeniden AÇIK duruma getirmek için en azından 5 saniye beklemeniz önerilir. 

Güç Seçenekleri
Güç düğmesi UltraMobilePC Bilgisayarı AÇAR ve KAPATIR veya uyku ya da derin uyku moduna 
geçirir. Güç düğmesinin gerçek hareketi Windows Denetim Masası > Güç Seçenekleri > Sistem 
Ayarları’ndan ayarlanabilir.

“Kullanıcıyı Değiştir, Yeniden Başlat, Uyku veya Kapat” gibi diğer 
seçenekler için kilitleme simgesinin yanında bulunan ok düğmesine 
tıklayın.

Yeniden Başlatma ya da Yeniden Yükleme
İşletim sisteminizde değişiklikler yaptıktan sonra, size bilgisayarı 
yeniden başlatmanızı öneren iletiler gelecektir. Bazı yükleme 
süreçleri, yeniden başlatmaya izin vermek için bir diyalog kutusu sağlanacaktır. Sistemi manuel 
olarak başlatmak için, Yeniden	Başlat’ı seçin
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Güç Yönetim Modları
UltraMobilePC bilgisayar pil ömrünü maksimuma çıkarabileceğiniz ve toplam sahip olma 
maliyetinizi azaltabileceğiniz çok sayıda otomatik veya ayarlanabilir güç tasarrufu özelliklerine 
sahiptir. Bu özelliklerin bazılarını BIOS ayarlarında bulunan Güç menüsünü kullanarak kontrol 
edebilirsiniz. ACPI güç yönetim ayarları işletim sistemi vasıtasıyla yapılır. Güç yönetim özellikleri 
bazı parçaların sıklıkla düşük elektrik tüketiminde tutup ihtiyaç anında tam çalıştırarak elektrikten 
mümkün olduğunca  tasarruf etmek üzere dizayn edilmiştir.

Uyku ve Derin Uyku
Güç yönetimi ayarları Windows > Denetim Masası > Güç 
Seçenekleri’nde bulunabilir. Sistem Ayarları’nda ekran panelini 
kapatmak veya güç düğmesine basmak için “Uyku/Derin Uyku” 
veya “Kapat”ı tanımlayabilirsiniz. UltraMobilePC Bilgisayarınız 
belirli komponentleri KAPATARAK kullanılmıyorsa “Uyku” ve 
“Derin Uyku” güçten tasarruf sağlar. İşinize geri döneceğiniz zaman, 
sanki hiç kapatmamışsınız gibi en son durumunda (bir belge yarıya 
kadar kaydırıldıysa veya e-posta yarısına kadar yazıldıysa) nasılsa 
öyle açılır. “Bilgisayarı kapat” tüm uygulamaları kapatır ve size 
kaydedilmeiş işlerinizi kaydetmeyi isteyip istemediğinizi sorar.

“Uyku” RAM’i askıya al (STR) ile aynıdır. Bu işlem çoğu 
bileşenler kapalı olduğu halde mevcut bilgilerinizi ve duru-
munuzu RAM’de tutar. Çünkü RAM geçicidir, bilgiyi sak-
lamay (tazelemek) için güce gereksinim duyar. Bu seçeneği 
görmek için Başlat düğmesine tıklayın ve kilitleme simgesinin 
yanındaki oka tıklayın.  (NOT: Güç göstergesi bu modda yanıp 
sönecektir.)

“Derin	Uyku” Disk’i askıya al (STD) ile aynıdır ve mevcut 
bilgi ve durumunuzu sabit diskte kaydeder. Bu sayede, RAM belirli aralıklara yenilenmeye 
gerek duymaz ve güç tüketimi büyük oranda düşer fakat tamamen bitmez. Çünkü LAN gibi 
belirli uyandırma bileşenleri güçlü kalmaya ihtiyaç duyar. “Derin Uyku”, “Uyku” moduyla 
karşılaştırıldığında daha fazla enerji tasarrufu sağlar. Bu seçeneği görmek için Başlat düğmesine 
tıklayın ve kilitleme simgesinin yanındaki oka tıklayın. Güç düğmesine basarak kurtarın. (NOT: 
Güç göstergesi bu modda KAPANACAKTIR.)

Isıya Bağlı Güç Kontrolü
UltraMobilePC bilgisayarın ısı durumunu kontrol için üç güç kontrol metodu vardır. Bu güç kon-
trolleri kullanıcı tarafından düzenlenemez ve UltraMobilePC bilgisayar bu durumlardan herhangi 
birine girdiği zaman fark edilir. Aşağıdaki sıcaklıklar kasa sıcaklığını gösterir (CPU değil).

• Sıcaklık güvenli üst limiti aştığı zaman fanlar aktif soğutma için devreye girer. 

• Sıcaklık güvenli üst limiti aştığı zaman CPU pasif soğutma için hızını düşürür. 

• Sıcaklık güvenli maksimum üst limiti aştığı zaman sistem kritik soğutma için 
kapanır.
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Durum Göstergeleri

Güç Göstergesi 
Güç göstergesi UltraMobilePC AÇIK konuma getirildiğinde yanar ve de UltraMobilePC 
RAM Beklemede (Standby) modunda iken yavaş bir şekilde yanıp söner. UltraMobilePC 
KAPALI konuma getirildiğinde ya da Disk Beklemede (Uyku Modu) modunda iken, 
bu gösterge KAPALIDIR.

Batarya Şarj Göstergesi
Pil şarj göstergesi pilin güç durumunu aşağıdaki gibi gösterir: 
AÇIK: AC güç bağlı iken UltraMobilePC’nin bataryası şarj olmaktadır. 
KAPALI: UltraMobilePC’nin bataryası şarj edilmiştir ve de tamamen boşalmıştır. 
Yanıp	Sönme: Batarya gücünün 10’dan daha az olduğunu ve de AC gücün bağlı 
olmadığını göstermektedir. 

Sürücü Aktivite Göstergesi
UltraMobilePC’nin hard disk gibi bir ya da daha fazla depolama cihazına/cihazlarına 
erişmekte olduğunu işaret eder. Erişim zamanına göre ışık orantısal olarak yanıp 
söner.

Kablosuz LAN Göstergesi
Yerleşik kablosuz LAN aktif olduğunda, bu gösterge yanacaktır (Bu işlevi kullanmak 
için Windows yazılım ayarları gereklidir).

Bluetooth Göstergesi 
Bu gösterge yalnızca, üzerinde yerleşik Bluetooth (BT) olan modellerde uygulanabilir-
dir. Bu gösterge, UltraMobilePC’nin yerleşik BT fonksiyonunu aktif hale getirildiğini 
göstermek için yanacaktır.
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4. UltraMobilePC Kullanımı
Ekran Kalibrasyonu
Bağlantılar
 Ağ Bağlantısı
 Kablosuz LAN Bağlantısı (belirli modellerde)
 Windows Kablosuz Ağ Bağlantısı
 ASUS Wireless LAN  (belirli modellerde)
 Bluetooth Kablosuz Bağlantı (belirli modellerde)
İşletim Sistemi ve Yazılım
 Parmak İzi Kaydetme (belirli modellerde)
 GPS Yazılımı (Sadece ABD ve Avrupa)
 3G Watcher Yazılımı (belirli modellerde)

NOT: Bu elkitabındaki fotoğraflar ve simgeler sadece gösterim amacıyla kullanılmıştır 
ve ürünün kendinde gerçekte ne kullanıldığını göstermez.
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Ekran Kalibrasyonu

MS Windows Vista

1� Windows Başlat menüsünden Denetim 
Masası’nı başlatın�

3�  “Genel” sayfasından Kalibre Et düğmesine 
tıklayın�

2� Tablet PC Ayarları simgesine çift tıklayın�

4�  Her köşenin yanında bulunan çaprazların 
ortasında dikkatlice dokunarak kalibrasyon 
işlemini tamamlayın�
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Ekran Kalibrasyonu (Devam)

MS Windows XP

1� Masaüstündeki TouchSet Programı 
simgesine çift tıklayın�

3�  Kalibrasyon sekmesine dokunun ve Şimdi 
Kalibre Ediyor düğmesine dokunun�

2� Veya Windows Başlat’tan TouchSet 
Programı’nı başlatın�

4�  Her köşenin yanında bulunan çaprazların 
ortasında dikkatlice dokunarak kalibrasyon 
işlemini tamamlayın�
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Bağlantılar
Ağ Bağlantısı
Bir ağ kablosunun, her iki ucunda RJ-45 bağlantı elemanları olan, bir ucunu UltraMobilePC bilgi-
sayardaki modem/ağ girişine diğer ucunu da bir göbeğe veya anahtara bağlayın. 100 BASE-TX 
/ 1000 BASE-T hızlar için, ağ kablonuz 5’lik veya daha yüksek (3’lük değil) kategoride ve çift-
bükümlü kablolama olmalıdır. Eğer arayüzü 100/1000Mbps hızda çalıştırmayı düşünüyorsanız,  
bir 100 BASE-TX / 1000 BASE-T  göbeğe (bir BASE-T4 göbeğe değil) bağlanmalıdır. 10Base-T 
için 3’lük, 4’lük, veya 5’lik kategorideki çift-bükümlü kabloyu kullanın. 10/100 Mbps çift yönlü 
bağlantı bu UltraMobilePC bilgisayarda desteklenir fakat “çift yön” açık bir ağ anahtarlama 
göbeğine bağlantı olması gerekir. Yazılımın geçerli olan ayarları en hızlı şekilde kullanılacak 
şekilde düzenlendiği için kullanıcı müdahalesine gerek yoktur.

1000BASE-T (veya Gigabit) sadece belirli modellerde desteklenir.

Çift-Bükümlü Kablo
Bu kablo Ethernet kartı bir ana sisteme (genelde bir göbek veya anahtar) bağlar 
bir doğrudan-anında Twisted Pair Ethernet (TPE) olarak adlandırılır. Uçtaki 
bağlantı elemanları RJ-11 telefon bağlantı elemanlarıyla uyumlu olmayan RJ-
45 elemanlarıdır. İki bilgisayar arada göbek olmadan birbirine bağlanacaksa, 
bir aktarma noktası LAN kablosu gereklidir (Hızlı-Ethernet modeli). (Gigabit 
modelleri otomatik-aktarma noktalarını destekler dolayısıyla bir aktarma 
noktası LAN kablosu isteğe bağlıdır.)

Ağ Göbeği veya Anahtar

RJ-45 bağlantı elemanlı 
ağ kablosu 

Bir	Ağ	Göbeğine	veya	Anahtara		yerleşik	Ethernet	denetleyicisiyle	kullanım	için	bağlanan	
UltraMobilePC	bilgisayar	örnekleri.
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Altyapı modu
Altyapı modu UltraMobilePC ve diğer 
kablosuz aygıtları bir erişim noktası (AP) 
tarafından oluşturulan kullanıcıları birbiri-
yle ve bir kablolu ağla iletişimini sağlayan 
merkezi  bir kablosuz ağa bağlar.

(Bütün aygıtlar opsiyonel 802.11 kablosuz 
LAN bağdaştırıcılarını kurmalı.)

Ad-hoc modu
Ad-hoc modu UltraMobilePC başka bir kab-
losuz aygıta bağlamanıza izin verir. Erişim 
noktası (AP:Access Point) bu kablosuz 
alanda gerekmemektedir.

(Bütün aygıtlar opsiyonel 802.11 kablosuz 
LAN bağdaştırıcılarını kurmalı.)

Kablosuz LAN Bağlantısı (belirli modellerde)
Opsiyonel yerleşik kablosuz LAN kullanımı kolay uyumlu bir kablosuz Ethernet adaptörüdür. 
IEEE 802.11 standardının kablosuz LAN (WLAN) için kurulmasıyla, opsiyonel yerleşik kablosuz 
LAN  2.4GHz/5GHz frekanslarında Direk Sıralama Yayılım Demeti (DSSS:Direct Sequence 
Spread Spectrum) ve Dik Frekanslı Bölüm Çoklama (OFDM:Orthogonal Frequency Division 
Multiplexing) teknolojilerini kullanarak hızlı data iletimi yapabilir hale gelir. Opsiyonel yerleşik 
LAN, kablosuz LAN standartlarıyla kesintisiz arayüz bağlantısına izin veren önceki IEEE 802.11 
satandartlarıyla da uyumludur.

Opsiyonel yerleşik kablosuz LAN altyapıyı destekleyen bir istemci bağdaştırıcıdır ve istemci–erişim 
noktası arasındaki 40 metrelik mesafeye kadar mevcut/gelecekteki kablosuz ağ yapılanmalartını 
destekleyen Ad-hoc modu size esneklik sağlar. 

Kablosuz iletişiminizin güvenliğini etkin bir şekilde sağlayabilmek için, opsiyonel yerleşik kablosuz 
LAN 64-bit/128-bit Kablolu Seviyesinde Gizlilik (WEP:Wired Equivalent Privacy) şifreleme ve 
Wi-Fi Korumalı Erişim (WPA:Wi-Fi Protected Access) özellikleri ile birlikte gelir.

Bunlar bir Kablosuz Ağ’a bağlanmış UltraMobilePC 
bilgisayar örnekleridir�

PDA

Erişim 
Noktası

UltraMobilePC

Normal Bilgisayar

PDA

UltraMobilePC

Normal Bilgisayar
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1� Wireless LAN ON veya WLAN & Blue-
tooth ON ifadesi çıkana kadar sürekli 
[WIRELESS] tuşuna basın�

Windows Kablosuz Ağ Bağlantısı
Bir ağa bağlanma (Vista)

3� Ağ simgesi üzerine çift tıklayın ve Bir 
ağa bağlan’ı seçin�

2� “Bağlı Değil” ağ simgesini görmelisiniz�

4� Bölgenizde birden fazla ağ varsa, “Kab-
losuz” seçeneğini seçin�

5� Bağlanmak istediğiniz kablosuz ağı 
seçin�

6� Bağlanırken bir şifre girmeniz gerekli 
olabilir�

7� Bağlantı kurulduktan sonra, “Bağlandı” 
yazısı görülecektir�

1b� Veya görev çubuğundaki Kablosuz 
Konsol simgesine çift tıklayın ve Kablosuz 
ve Bluetooth’u etkinleştirmek için 1� 
simgeyi seçin ya da sadece Kablosuz 
aktivasyon için 2� simgeyi seçin�
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Windows Kablosuz Ağ Bağlantısı
Bir ağa bağlanma (XP)
Windows XP kablosuz ayarlarının kullanılması 
ASUS	WLAN	Control	Center’inde bu 
seçeneği seçmenizi gerektirir.

1� Wireless LAN ON veya WLAN & Bluetooth 
ON ifadesi çıkana kadar sürekli [WIRELESS] 
tuşuna basın�

2� Görev çubuğundan WLAN simgesine çift 
tıklayın�

3� Soldaki menüden Ağ listesini yenile’ yi 
seçin ve böylece bölgenizin içindeki mevcut 
ağların listesi ve sinyal güçleri belirir� Ağınızı 
seçin ve Bağlan’a tıklayın�

4� Bağlanırken, şifre girmeniz gerekebilir� 5� Bağlantı sağlandıktan sonra, sinyal gücü 
göstergesinin sağ üstünde, “Bağlandı” 
gözükecektir�

1b� Veya görev çubuğundaki Kablosuz Konsol 
simgesine çift tıklayın ve Kablosuz ve 
Bluetooth’u etkinleştirmek için 1� simgeyi 
seçin ya da sadece Kablosuz aktivasyon için 
2� simgeyi seçin�
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ASUS Wireless LAN  (belirli modellerde)
Bir ağa bağlanma
ASUS kablosuz ayarlarının kullanılması ASUS	
WLAN	Control	Center’inde bu seçeneği 
seçmenizi gerektirir.

2� Masaüstündeki simgeye çift tıklayın veya 
Başlat | Programlar | ASUS Utility | WLAN 
Card | ASUS WLAN Control Center’a 
tıklayın�

3� Soldaki menüde, bulunduğunuz bölgedeki 
mevcut ağları araması için Survey’ e 
basın�

4�  Listede, bulunduğunuz bölge içindeki mev-
cut bütün ağlar görüntülenecektir� Katılmak 
istediğiniz ağı seçin ve Bağlan’a tıklayın� 

5� Eğer seçtiğiniz Ağın güvenlik ayarları varsa, 
şifre girmeniz istenebilir� 

1� Wireless LAN ON veya WLAN & Bluetooth 
ON ifadesi çıkana kadar sürekli [WIRELESS] 
tuşuna basın�

1b� Veya görev çubuğundaki Kablosuz Konsol 
simgesine çift tıklayın ve Kablosuz ve 
Bluetooth’u etkinleştirmek için 1� simgeyi 
seçin ya da sadece Kablosuz aktivasyon için 
2� simgeyi seçin�
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ASUS Wireless LAN  (belirli modellerde)
Bir ağa bağlanma (Devam)

6� Ağ Kimlik Doğrulama modu ve Şifre’ yi 
düzenlemek için Şifreleme sekmesini 
tıklayın�

7� Durum sekmesi, bağlantı durumunu ve 
detayları gösterecektir�

Not: Bu ağın ayarlarını hatırlamak için, 
“ Yapılandırmayı Kaydet” ve “Kaydet” e 
tıklayın.
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Bluetooth Kablosuz Bağlantı (belirli modellerde)
Bluetooth teknolojisiyle UltraMobilePC bilgisayarlar, Bluetooth-uyumlu cihazlara 
bağlanmak için kablo ihtiyacına gerek duymuyor. Bluetooth-uyumlu cihazlara örnek 
dizüstü bilgisayarlar, Normal Bilgisayarlar, cep telefonları, ve PDA’ler. 

Not: Eğer UltraMobilePC bilgisayarınız yerleşik Bluetooth ile gelmediyse, Bluetooth kul-
lanmak için bir USB veya EkspresKart Bluetooth modülüne itiyacınız olacaktır. 

Bluetooth-uyumlu	cep	telefonları
Cep telefonunuza kablosuz bağlanabilirsiniz. Cep telefonunuzun özelliklerine bağlı 
olarak, telefon defterindeki bilgileri, resimleri, ses dosyalarını vs. aktarabilir yada 
bir modeme bağlanarak Internet’e erişmek için kullanabilirsiniz. Ayrıca SMS ile 
haberleşmede de kullanabilirsiniz.

Bluetooth-uyumlu	bilgisayar	veya	PDA’lar	
Başka bilgisayara veya PDA’ya kablosuz bağlanabilir ve dosya paylaşımı, çevrebir-
imleri paylaşımı veya Internet/ağ paylaşımı yapabilirsiniz. Ayrıca Bluetooth-uyumlu 
kablosuz klavye ve fare de kullanabilirsiniz.

AÇMAK ve Bluetooth Programını Başlatmak (Vista)
Birçok Bluetooth aygıtı eklemek için bu süreç kullanılabilir. Tam süreç için Ek’e bakınız.

2� Görev çubuğundaki Bluetooth Aygıtı Ekle’yi 
seçin�

2b� Veya Windows Denetim Masasından 
Bluetooth Aygıtları’nı başlatın�

1� Bluetooth AÇIK or WLAN & Bluetooth 
AÇIK görününceye kadar [WIRELESS] 
tuşuna sürekli olatak basın�

1b� Veya görev çubuğundan Kablosuz Konsol 
simgesine çift tıklayın ve Kablosuz ve 
Bluetooth’u etkinleştirmek için 1� simgeyi 
seçin ya da sadece Kablosuz aktivasyon için 
3� simgeyi seçin�
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İşletim Sistemi ve Yazılım
Bu UltraMobilePC bilgisayar (ülkeye bağlı olarak) müşterilerine	Microsoft	Windows gibi ön-
ceden kurulmuş bir işletim sistemi önerebilir. Seçenekler ve diller ülkeye bağlıdır. Donanım ve 
yazılım desteğinin seviyesi yüklenmiş olan işletim sistemine bağlı olarak değişebilir. Diğer işletim 
sistemlerinin düzgün çalışması ve uygunluğu garanti edilemez.

Yazılım Desteği
Bu UltraMobilePC bilgisayar donanım özelliklerini kurmak, işlevselliği artıran, 
UltraMobilePC bilgisayarınızı yönetmenize yardım eden veya işletim sisteminde 
mevcut olmayan işlevleri kazandıran BIOS, sürücüler ve uygulamaları içeren 
bir destek CD’si ile birlikte gelir. Eğer destek CD’nizin güncellenmesi veya 
yenilenmesi gerekiyorsa, belli başlı yazılım sürücüleri ve yamalarını indireceğiniz 
web siteleri için satıcınızla irtibata geçin. 

Destek CD’si önceden kurulmuş olanlar da dahil en çok kullanılan işletim sistemleri için tüm 
sürücüleri, yamaları ve yazılımları içerir. Destek CD’sinde işletim sistemi mevcut değildir. Destek 
CD’si UltraMobilePC bilgisayarınız fabrikada yapılan kurulumda yüklenmeyen ilave yazılımlar 
varsa bunları yüklemek için gereklidir. 

Bir kurtarma CD’si isteğe bağlıdır ve sabit diskinize fabrikadan yüklenen orijinal işletim sisteminin 
aynısını içerir. Kurtarma CD’si, sabit diskinizin düzgün çalışmasını sağlayan orjinal çalışma duru-
muna, UltraMobilePC bilgisayarınızın işletim sistemini hızlı bir şekilde geri yükleyen kapsamlı bir 
kurtarma çözümü sağlar. Böyle bir çözüme ihtiyaç duyduğunuzda bayinizle irtibat kurun.

Not: UltraMobilePC bilgisayarların bazı parçaları ve özellikleri  aygıt sürücüleri ve 
programları yüklenmeden çalışmayabilir.
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Parmak İzi Kaydetme (belirli modellerde)
Parmak izi tarayıcı, hızlı ve güvenli kullanıcı kimlik doğrulaması amacıyla kul-
lanılabilir. Aşağıdaki talimatlar size parmak izi kayıt işleminin nasıl yapılacağını 
göstermektedir.

1� Güvenlik parolalarını ayarladıktan sonra 
TPM BIOS’da etkinleştirildiğinde bu sihirbaz 
kendiliğinden başlayacaktır� Devam etmek 
için İleri’ye tıklayın�

2� “Parmak izleri” kısmını seçin ve Next (İleri) 
düğmesini tıklayın�

3� Diyagramda bir parmak seçin� İlgili parmağı 
tarayıcı üzerinden yavaşça geçirin� Doğrula-
ma için parmağınızı birkaç kez geçirmeniz 
gerekir�

4� Sorun çıkma riskini azaltmak için en az iki 
parmağınızı kaydetmelisiniz�

1 . 3M
P I X E L S
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Parmak İzi Kaydetme (belirli modellerde) (Devam)

5� Diyagramda bir parmak seçin ve ilgili par-
mağı tarayıcı üzerinden yavaşça geçirin� 
Doğrulama için parmağınızı birkaç kez 
geçirmeniz gerekir� Sorun çıkma riskini 
azaltmak için en az iki parmağınızı kay-
detmelisiniz�

6� İşlem sona erdiğinde Finish (Bitir) düme-
sini tıklayın�

7� Görev çubuğundaki simgeye sağ tıklayın 
ve “Settings and Options (Ayarlar ve 
Seçenekler)” kısmını seçin�

8� “General Options (Genel Seçenekler)” ve 
“Single Sign On (Tek İmza)” kısmını seçin 
ve tercihlerinizi yapılandırın�
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Araçlar	 |	GPS	 |	GPS	Alıcısını	Yapılandır...’ı seçin, COM2’yi seçin ve Tamam’a 
tıklayın.

Araçlar	|	GPS	|	GPS	İzlemeyi	Başlat’ı seçin.

Uydu sabitlemesi gerektiğinde GPS Sensörü bu alanlar için olan bilgileri alacaktır.

GPS Yazılımı (Sadece ABD ve Avrupa)
Dahil edilen yazılım dahili GPS sistemi ile birlikte kullanılabilir.



UltraMobilePC

��

3G Watcher Yazılımı (belirli modellerde)
3G(1) Watcher yazılım uygulaması, UltraMobilePC bilgisayarınızın normalde 3G cep 
telefonları tarafından kullanılan 3G kablosuz ağlarına bağlanmasına olanak sağlar. 
Bağlandığında, UltraMobilePC bilgisayarınız kablosuz bir ağ kullanırken olduğu gibi 
İnternete bağlanabilir. 3G Watcher uygulaması için masaüstüne bir kısa yol eklenecektir. 
3G Watcher yazılım uygulamasını başlatmak için kısa yola çift tıklayın.

3G Watcher uygulamasını 
başlattığınızda eğer 
belirlediyseniz SIM kartınızın 
parolası (PIN1) sorulacaktır�

PIN numaranız doğrulandıktan sonra 3G ağ taraması 
başlar�

Bir 3G ağı bulunduğunda kablosuz ağ bağlantısı 
yapmak için Connect (Bağlan) düğmesini tıklayın�

Bağlantı gerçekleştiğinde Bağlan düğmesi yerine 
Bağlantıyı Kes görülecektir�

Bağlantı gerçekleştiğinde ağ adı ile birlikte bir 
mesaj görülecektir�

Kablosuz yayınların yasaklandığı bir bölgedeyseniz 
(örn� havaalanı) “Araçlar” açılır menüsünden Turn 
Radio Off (Radyo Kapat) düğmesini seçebilirsiniz�

Radyo KAPATILDIĞINDA sinyal güç göstergesi 
üzerinde bir “x” görülecektir�

(1)	(Açıklama için Bölüm 4’ün sonuna bakın)
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3G Watcher Yazılımı (belirli modellerde) (Devam)

İzleyici penceresi
Ana	pencere	üzerindeki	simge	ve	göstergeler
Ana Watcher (İzleyici) penceresi durum bilgileri içerir ve size veri bağlantılarını başlatma ve 
izleme ya da telefon araması yapma ve alma olanağı sağlar (3G modeminiz ve servis sağlayıcınız 
tarafından ses desteği veriliyorsa). Ana pencere aşağıdaki göstergeleri kullanır:

Cihaz	durumu. 3G modem simgesi “X” ile gösteriliyorsa, İzleyici, 3G modemi 
algılayamaz. Bu da 3G modemin bilgisayar kart yuvasına tam olarak yerleştirilmediğini 
(tümleşik olmayan modem durumunda) ya da modemin kapalı olduğunu gösterir. Bu 
sorunu:

• 3G modemi çıkarıp tekrar yerine takarak

• Bilgisayarınızdaki WWAN anahtarını kapatıp açarak giderebilirsiniz

Sinyal	 gücü	ve	 servis	durumu.	Sinyal gücü arttığında antenin yanındaki çubuk 
sayısı da maksimum beş çubuk olmak üzere artar. Bu gösterge üzerine fare imlecini 
konumlandırdığınızda ToolTip olarak dBm cinsinden RSSI (Received Signal Strength 
Indication, Alınan Sinyal Gücü Göstergesi) görüntülenir.

İçinden bir çizgi geçen anten işareti, kullanılabilir bir servisin olmadığını gösterir 
(Serviste Değil). Kapsama alanı dışındasınız ya da GSM veri bağlantısı sağlayacak 
yeterli sinyal gücüne sahip değilsiniz.

Kapsama.	Simge, kullanılabilir en hızlı servisi gösterir:

• GPRS simgesi – GPRS, mevcut kapsama alanınızda kullanılabilir en 
hızlı servistir.

• EDGE simgesi – EDGE, mevcut kapsama alanınızda kullanılabilir en 
hızlı servistir. (EDGE 3G modemlerde desteklenir)

• 3G simgesi – UMTS, mevcut kapsama alanınızda kullanılabilir en hızlı 
servistir. (UMTS 3G modemlerde desteklenir)

• HS simgesi – HSDPA, mevcut kapsama alanınızda kullanılabilir en hızlı 
servistir. (HSDPA 3G modemlerde desteklenir)

Sadece harfler gösterildiğinde (örneğin  ) kapsama alanı içindesiniz fakat henüz 
servis yakalamamışsınız demektir.

Göstergede dış çizgi varsa (  ) servis yakalamış ve bir veri bağlantısı kurabilmişsiniz 
demektir.

Gösterge dolu ise ( ) kablosuz serviste bir veri bağlantısına sahipsiniz demektir.
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3G Watcher Yazılımı (belirli modellerde) (Devam)

Dolaşım. Yerel servis sağlayıcınızdan başka bir ağa bağlısınız. Dolaşım servisi için 
ek bir ücret istenebilir. (Bu servis kullanılamayabilir.)
Yeni	SMS	mesajı. SMS Express penceresini açmak ve mesajlarınızı okumak için 
simgeye tıklayın. SIM kartınız dolduğunda bu simge yanıp söner ve kırmızı olur. 
(Sadece seçili cihazlarda desteklenir.)

Veri	iletimi. Modem, ağa bağlandığında ana İzleyici (Watcher) penceresi alınan ve 
gönderilen veri miktarını gösterir.

Servis sağlayıcınız bir GSM komutu (ayrıca kod ya da prosedür de denir) girmenizi isterse, ana 
pencereden komutu yazın.

Sistem Tepsisi Simgeleri
İzleyici (Watcher) her çalıştığında sistem tepsisinde bağlantı durumunu gösteren İzleyici simgesi 
görülür:

İzleyici, 3G modemi algılayamıyor. 3G modemin açık olduğundan emin olun.

Aktif yüksek hızlı bir bağlantınız yok.

Aktif yüksek hızlı bir bağlantıya sahipsiniz.

Yeni (okunmamış) SMS mesajınız var.

3G (ya da 3-G) (belirli modellerde)
Üçüncü jenerasyon teknolojinin kısaltmasıdır. Cep telefonu standartları bağlamında kullanılır. 
3G ile ilişkili servisler hem ses verisini (telefon görüşmesi) hem de ses dışındaki verileri 
(örn. bilgi indirme, e-posta alıp verme ve hızlı ileti) aynı anda iletme yeteneğine sahiptir. 
3G servisleri pazarlanırken, video telefonu kavramı, 3G için başlıca uygulama biçimi olarak 
kullanılmaktadır. Seçili modellerde 3G uygulamalarını kullanmak için gereken bir 3G SIM 
kartı takma yuvası tümleşik olarak mevcuttur.
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EK
Opsiyonel Aksesuarlar
Diğer Opsiyonel Aksesuarlar
Opsiyonel Bağlantılar 
Terim Sözlüğü

NOT: Bu elkitabındaki fotoğraflar ve simgeler sadece gösterim amacıyla kullanılmıştır 
ve ürünün kendinde gerçekte ne kullanıldığını göstermez.



50

UltraMobilePC

Opsiyonel Aksesuarlar
Eğer istenir ise, sizin UltraMobilePC' nizi tamamlamak için bu malzemeler isteğe bağlı/opsiyonel  
malzemeler olarak gelmektedir.

Katlanabilir USB Klavye

Klavyeyi açık durumda sabitlemek için üstteki mandalı kaydırın�

Genişlet: Mini-USB kablosunu uzatmak 
için USB bağlantılarını iki yana doğru 
(tamamen değil) çekin� (Not: Çok fazla 
çekerseniz, geri gelecektir�)

Geri gelme: USB konektörlerini tam ayırın ve dahili yayın 
mini USB kablosunu kendiliğinden çekmesini bekleyin�

Açmak için 
mandalı 
kaydırın�

Mini-USB 
Portu

PgUp

PgDn

PrtSc 

Break

Pause

SysRqF1 F2 F3 F4 F5 F6 F7F7 F8F8 F9F9 F 10F 10 F11F1 F 1F 12

Home

End

LOCK UNLOCK

Mini USB kablosunu katlanabilir USB klavyesine 
(sol taraf) ve UltraMobilePC’deki (sol taraf) mini 
USB portuna bağlayın�
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PortBar

Ekran (Monitör) Çıkışı (birlikte verilen adaptörle)
Genişleme yuvası için verilen VGA adaptörü daha geniş harici bir görüntü 
izleyebilmek için bir ekran veya projektör gibi standart bir VGA-uyumlu 15 
pinli D-sub analog çıkış sağlayacaktır.

SPDIF Çıkış Fişi
Bu fişi, dijital ses çıkışı için SPDIF (Sony/Phillips Digital Interface) uyumlu 
cihazlara bağlantı sağlamaktadır. Bu özelliği UltraMobilePC’nizi bir Hi-fi 
ev eğlence sistemi haline getirmek için kullanınız.

LAN Yuvası (PortBar kullanımında etkisizdir)
RJ-45 LAN yuvası sekiz pin ile RJ-11 modem yuvasından daha büyüktür 
ve de lokal bir ağa erişim için standart bir Ethernet kablosunu destekler. 
Yerleşik konekktör ilave adaptörlere ihtiyaç duyulmaksızın rahat 
kullanıma imkan verir.

USB Yuvası ( 2.0 / 1.1 )
USB (Universal Serial Bus) 12Mbits/sn (USB 1.1) ve de 480Mbits/sn (USB 
2.0) serisine kadar bağlanan klavyeler, işaretleme cihazları, kameralar, hard 
disk sürücüler, yazıcılar ve tarayıcılar gibi USB 2.0 ya da USB 1.1 cihazları 
ile uyumludur. USB bir çok cihazın tek bir bilgisayar üstünde, ilave tak çalıştır 
yerleri ya da dağıtım soketleri şeklinde hareket eden bazı çevre birimleri ile eş zamanlı 
bir biçimde çalışabilme olanağını sağlar. USB cihazların yakın değiş tokuşunu destekler, 
böylece bir çok çevre birimi bilgisayarın yeniden başlatılmasına gerek kalmadan birbirl-
erine bağlanır yada bağlantıları kesilebilir.

Notlar: (1) AC güç adaptörü kullanılmalıdır. UltraMobilePC pil modunda iken 
kullanılamaz. (2) UltraMobilePC ve PortBar’daki tüm portları kullanırken iki adet AC 
güç adaptörü kullanılması önerilir (biri UltraMo- bilePC’de ve diğeri PortBar’da). (3) 
Bağlandığında UltraMobilePC’ninLAN portunu engeller.

1 2 3 4

2

3

1

4 2.0
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PortBar (Devam)

PortBar’ı genişleme yuvasına takın� Kullanmadığınız zamanlarda PortBar bağlantı 
parçasını koruyucusunda saklayın�

Plug the UltraMobilePC’nin güç adaptörünü 
bu güç girşine takın ki sadece bir bağlantı 
parçası kullanarak UltraMobilePC’yi diğer tüm 
aygıtlarınızdan kolayca ayırabilirsiniz�

UYARI! PortBar kullandığınız zaman güç adaptörünü mutlaka UltraMobilePC veya 
PortBar’a takmalısınız. PortBar, UltraMobilePC pil modunda çalışıyorsa kesinlikle 
kullanılmamalıdır.
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Diğer Opsiyonel Aksesuarlar
Eğer istenir ise, sizin UltraMobilePC' nizi tamamlamak için bu malzemeler isteğe bağlı/opsiyonel  
malzemeler olarak gelmektedir.

USB Flaş Bellek Diski
Bir USB flaş bellek diski, 1.44 MB disket sürücünün yerini alabilecek isteğe 
bağlı bir üründür ve de yüzlerce mega bit depolama, daha yüksek aktarım 
hızları ve de daha yüksek dayanırlılık sağlamaktadır. Mevcut işletimi sistem-
lerinde kullanıldığında, hiçbir sürücü gerektirmezler. 

USB Disket Sürücü
İsteğe bağlı bir USB ara yüz disket sürücü standart bir 1.44 MB (ya da 720 
KB) 3-5 inç disketi kabul edebilir. 

UYARI! Sistem arızalarını önlemek için, USB disket sürücüsünü 
çıkarmadan önce görev çubuğundaki Windows “Donanımı 
Güvenle Kaldır” işlevini kullanınız. UltraMobilePC’ yi taşımadan 
evvel şoktan kaynaklı zararları önlemek amacıyla disket sürücüyü 
çıkartınız.

Taşıt Güç Adaptörü
Taşıt güç adaptörü, seyahatte iken ve AC elektrik mevcut değilken Ul-
traMobilePC bilgisayarın kullanımı ve/veya UltraMobilePC bilgisayar 
pil takımının şarj edilmesi için bir güç kaynağı işlevini görür. Bu ürün, 
günümüz mobil profesyonelleri için zorunlu bir araçtır. Bu ürünü satın 
almanız, kara ya da deniz seyahatiniz sırasında taşınabilir bilgisayarınızın 
gücünü, performansını ve çok yönlülüğünü artıracaktır. Taşıt Güç Adaptörü 
standart bir sigara çakmağı soketi ile taşıt ve botlarda kullanılabilir. Taşıt 
Güç Adaptörü 10.8VDC (Volt - Doğru Akım) ila 16VDC aralığındaki 
girişleri kabul eder ve 19VDC 120W (Watt)’a kadar çıkış verir.

USB Dağıtım Soketi (İsteğe Bağlı)
İsteğe bağlı bir USB dağıtım soketini bağlayarak USB yuvalarınızı 
artırabilir ve de tek bir kablo aracılığı ile bir çok USB çevre birimlerini 
hızlı bir şekilde bağlayabilir ya da bağlantılar kesilebilir.
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Opsiyonel Bağlantılar
Eğer gerek duyulur ise bu ürünler üçüncü kişilerden satın alınabilir.

Yazıcı Bağlantısı
Bir ya da daha fazla USB yazıcı her hangi bir USB yuva 
ya da USB dağıtım soketi üstünde eş zamanlı bir şekilde 
kullanılabilirler.
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Bluetooth Fare Ayarı (isteğe bağlı)
Bu süreç birçok Bluetooth aygıtını Windows işletim sistemine eklemek için kullanılır.

RE
S
E
T

O
FF

O
N

3� Bluetooth faresini hazırlayın�
• İki “AA” pili takın�
• Farenin altındaki güç anahtarını AÇIN� Alt 

sensör kırmızı yanmalıdır�
• Bluetooth faresinin altındaki “RESET” 

düğmesine basın�

2� Görev çubuğundaki Bluetooth Aygıtı Ekle’yi 
seçin�

4c� Denetim Masasından başlatılmışsa bu 
ekrandaki Ekle’ye tıklayın�

2b� Veya Windows Denetim Masasından Blue-
tooth Aygıtları’nı başlatın�

1� Bluetooth AÇIK or WLAN & Bluetooth 
AÇIK görününceye kadar [WIRELESS] 
tuşuna sürekli olatak basın�

1b� Veya görev çubuğundan Kablosuz Konsol 
simgesine çift tıklayın ve Kablosuz ve 
Bluetooth’u etkinleştirmek için 1� simgeyi 
seçin ya da sadece Kablosuz aktivasyon için 
3� simgeyi seçin�
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NOT: Bataryaları değiştirdikten sonra “RESET” yapmanız gerekli olabilir. Eğer gerekli 
ise adımları tekrar ediniz.

4� Bluetooth faresi hazır olduğunda 
İleri’ye tıklayın� 

5� Yakındaki Bluetooth aygıtlarının 
listesi gösterilecektir� Bluetooth 
faresini seçin ve İleri’ye tıklayın�

6� “ Geçiş anahtan kullanma”yı seçin 
ve İleri’ye tıklayın�

8� Ekleme işlemi tamamlandığında SON’a 
tıklayın�

9� Aygıtı pencerede göreceksiniz� 
Ayrıca Bluetooth aygıtlarını burada 
ekleyebilir veya çıkarabilirsiniz�

7� Bluetooth faresi eklenirken bek-
leyin�

Bluetooth Fare Ayarı (isteğe bağlı) (Devam)
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NOT: Bu tablo sadece genel referans amaçlıdır ve de bu tablo güncelleniş ya da 
tamamlanmamış olabileceğinden ötürü Amerikan Kablo Kalınlık Ölçü Standardı için 
bir kaynak şeklinde kullanılmamalıdır.

Terimler Sözlüğü
ACPI (Advanced Configuration and Power Management Interface)
Bilgisayarlardaki güç kullanımını minimize etmek için kullanılan modern standart.

APM (Advanced Power Management)
Bilgisayarlardaki güç kullanımını minimize etmek için kullanılan modern standart.

AWG (American Wire Gauge)

BIOS (Basic Input/Output System)
BIOS bellek, diskler ve de görüntü adaptörü gibi bilgisayar bileşenleri arasında bilgisayarlarını 
nasıl veri transferi gerçekleştirdiklerini etkileyen eylemlerin bir kümesidir. BIOS yönergeleri 
bilgisayarın Salt Okunur Belleğine yerleştirilmiştir. BIOS parametreleri, BIOS Kurulum Programı 
aracılığı ile kullanıcı tarafından yapılandırılabilirler. BIOS, EEPROM içine yeni bir BIOS dosyası 
kopyalamak için tedarik edilen yardımcı programı kullanarak güncellenebilir.

Bit (Binary Digit)
Bilgisayar tarafından kullanılan en küçük veri birimini ifade etmektedir. Bir bit şu iki değerden 
birine sahip olabilir: 0 ya da 1.

Ön Yükleme
Ön yükleme, bilgisayarın işletim sistemini sistem belleğine yükleyerek bilgisayarın işletim sistemi-
nin çalıştırılması anlamına gelir. El kitabı size sisteminizi (ya da bilgisayarınızı) “ön yükleme” 
yapmanızı bildirdiğinde, bu talimat bilgisayarınızı AÇIK konuma getirmeniz anlamına gelir. 
“Yeniden Yükle” bilgisayarınızı yeninde başlatmanız anlamına gelir. Windows 95 ya da daha üst 
versiyonları kullanırken, “Başla/.... Kapat” sekmesinden “Yeniden Başlat” seçeneği bilgisayarınızı 
yeniden yükleyecektir.

Bluetooth (Devam)
Bluetooth size bilgisayarları ve de el cihazlarını birbirlerine ya da İnternete bağlama imkanı sağlayan 
kısa mesafeli bir kablosuz teknolojidir. Bluetooth teknolojisi cihazların birbirine bağlanabilmeleri 
için kullanılan kabloları duyulan ihtiyacı ortadan kaldırmaktadır. Bluetooth bulunan cihazlar 10 m 
menzil dahilinde kablosuz olarak bağlanabilmektedir.

Ölçü Çap Alan R I@3A/mm2
AWG (mm) (mm2) (ohm/km) (mA) 
33 0�18 0�026 676 75 
  0�19 0�028 605 85 
32 0�20 0�031 547 93 
30 0�25 0�049 351 147 
29 0�30 0�071 243 212 
27 0�35 0�096 178 288 
26 0�40 0�13 137 378
25 0�45 0�16 108 477 

Ölçü Çap Alan R I@3A/mm2
AWG (mm) (mm2) (ohm/km) (mA)
24 0�50 0�20 87�5 588
  0�55 0�24 72�3 715
  0�60 0�28 60�7 850
22 0�65 0�33 51�7 1�0 A
  0�70 0�39 44�6 1�16 A
  0�75 0�44 38�9 1�32 A
20 0�80 0�50 34�1 1�51 A
  0�85 0�57 30�2 1�70 A
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Byte (Binary Term)
Bir bayt sekiz bitişik bitin oluşturduğu bir grup anlamına gelmektedir. Bir bayt, tek bir hem 
sayısal hem de alfabetik karakteri, noktalama işaretini ya da diğer sembolleri ifade etmek için 
kullanılmaktadır.

Saat Kısması
Çip takımı fonksiyonu, işlemci saatinin bilinen bir görev döngüsünde durdurulmasına ya da 
başlatılmasına izin verir. Saat Kısması güç tasarrufu, termal yönetim için ve de işlemci hızını 
azaltmak için kullanılır.

CPU (Central Processing Unit)
Bazen “İşlemci” olarak da isimlendirilen CPU aslında bilgisayarın “beyni” olarak görev yapar. 
Bellek içinde depolanan program komutlarını ve de süreçlerini yürütür ve de açıklar. 

Sürücü
Aygıt sürücüsü; VGA, ses, ethernet, yazıcı veya modem gibi donanımların işletim sistemiyle iletişim 
kurabilmesi için özel bir yazılımdır. Genelde bir sürücü ilgili donanım aygıtıyla birlikte verilir.

DVD (Digital Versatile Disk: Dijital Esnek Disk)
DVD temel olarak videonun yanında ses ve bilgisayar verilerini taşıyan fiziksel olarak aynı 
büyüklükte olmasına rağmen daha büyük, daha hızlı bir CD’dir. Bu kapasiteler ve de erişim 
oranları ile DVD diskler size çarpıcı şekilde artırılmış yüksek renk, tam hareketli videolar, daha iyi 
grafikler, daha keskin resimler ve de sinema benzeri bir deneyim yaşatacak dijital ses sağlayabilir. 
DVD ev eğlencesini, bilgisayarları ve de iş bilgilerini tek bir dijital format içerisinde sıkıştırmayı 
ve bir arada tutmayı amaçlamakta ve de nihayetinde ses CD’lerinin, videoteyplerin, lazer disklerin, 
CD-ROM’ların ve de video oyun kasetlerinin yerini almaktadır. DVD izlemek için, bir DVD 
oynatıcı gereklidir.

Donanım
Donanım yazıcılar, modemler ve de işaret edici cihazlar gibi çevre birimleri de dahil olmak üzere 
bir bilgisayar sisteminin fiziksel bileşenlerini ifade eden genel bir terimdir.

Uyku Modu
Bellekteki bütün bilgileri sabit diske kaydedip CPU’yu ve sabit diski kapatan bir güç modudur. 
Uyku Modu’nu iptal ettiğinizde, daha önce çalışır durumda olan tüm uygulama programları en 
son halinde açılır.

IDE (Integrated Drive Electronics)
IDE cihazları ayrı bir adaptör kartına olan ihtiyacı ortadan kaldırarak (SCSI cihazları için olması  
durumunda), sürücü kontrol devresini doğrudan kendi üstündeki sürücüye entegre eder. Ultra 
DMA/66 ya da 100 IDE cihazları 33 MB/sn’ lik bir veri aktarım hızını yakalayabilmektedirler.

POST (Power On Self Test)
Bilgisayarı açtığınızda, yazılım kontrollü hata teşhis testlerinin bir serisi olan POST’ u ilk olarak 
çalıştıracaktır. POST sistem belleğini, ana kart devresini, görüntüyü, klavyeyi, disket sürücüsünü 
ve de diğer I/O cihazlarını kontrol eder.
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RAM (Random Access Memory)
RAM (genellikle sadece bellek olarak isimlendirilir) bir bilgisayarda işletim sisteminin, uygulama 
programlarının ve de mevcut kullanımda olan verinin geçici olarak tutulduğu, böylece hard disk 
ya da optik disk gibi daha yavaş depolamaya okutma ya da yazdırma yerine bilgisayarın işlemcisi 
aracılığı ile daha hızlı bir biçimde ulaşılabilen yerdir.

Bekleme Modu
Bir bilgisayar kullanılmadığı zaman güç tasarrufu sağlayan bir güç modudur. Bir bilgisayar Bekleme 
Modu’ndayken, bilgisayarın belleğindeki bilgiler sabit diske kaydedilmez. Eğer güç kapatılırsa, 
bellekteki bilgiler kaybolur.

Bekleme Modu
RAM’ e Kaydet (STR) ve de Diske Kaydet (STD)’de, CPU saati durdurulur ve de UltraMobilePC 
cihazlarının bir çoğu en düşük aktif durumlarına getirilir. UltraMobilePC, sistem belirli bir zaman di-
limi için boş kaldığında Bekleme Moduna geçer ya da fonksiyon tuşları kullanılarak manüel olarak bu 
moda geçiş yapılabilir. Hem Hard Diskin, hem de Video’nun zaman aşımı ayarı BIOS Kurulumu ile  
ayarlanabilir. UltraMobilePC STR moduna geçiş yaptığında Güç LED’ i yanıp söner. STD modunda 
UltraMobilePC KAPALI olarak görünecektir.

Sistem Diski
Bir sistem diski bir işletim sisteminin esas dosyasını içeriri ve de işletim sistemini yüklemek için 
kullanılır.

Çift Sarım Kablo
Ethernet kartını bir hosta (genellikle bir Dağıtım Soketi ya da Anahtara) bağlamak için kullanılan 
kablo, anında Çift Sarım Ethernet (TPE) olarak isimlendirilir. RJ-11 telefon konektörleri ile uyumlu 
olmayan uç konektörlere RJ-45 adı verilir. Arasında bir dağıtım soketi olmaksızın iki bilgisayar 
birbirlerine bağlanmak istendiğinde, bir aktarma noktası çift sarım gerekmektedir. 

Ultra DMA/66 ya da 100
Ultra DMA/66 ya da 100, IDE aktarım oranlarını geliştirmek için yeni spesifikasyonlardır. Veri 
transferi gerçekleştirmek için sadece IDE komut sinyalinin yükselen ucunu kullanan geleneksel 
PIO modunun aksine Ultra DMA/66 ya da 100 hem yükselen hem de düşen ucu kullanır.

USB (Universal Serial Bus)
Sürücüler yükleme yada yeninde yükleme yapmaya gerek kalmaksızın fiziksel olarak 
bağlandıklarında otomatik olarak konfigüre edilen klavye, fare, oyun kolu, tarayıcı, yazıcı ve de 
modem/ISDN gibi tak ve çalıştır bilgisayar çevre birimlerini olanak sağlayan yeni 4 pimli bir seri 
çevre birim yoludur. USB ile PC’nizin arka panelinden sarkan geleneksel kompleks kablolara 
ortadan kaldırılabilir.

Windows
Microsoft Firması tarafından üretilen ve bu bilgisayarda kullanılan bir işletim sistemidir.
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Sertifikalar

Federal Haberleşme Komisyonu Beyanı
Bu cihaz FCC kuralları Bölüm 15 ile uyumludur. Çalıştırma aşağıda yer alan iki koşula 
bağlıdır:

• Bu cihaz zararlı müdahaleye sebebiyet vermez, ve de 
• Bu cihaz, istek dışı çalışmaya neden olabilen müdahale de dahil olmak üzere maruz kalınan 

her hangi bir müdahaleyi kabul etmelidir.
Bu ekipman test edilmiştir ve de Federal Communications Commission ( FCC ) kurallarının 
15 nolu Bölümüne göre Sınıf B bir dijital cihazın limitleri ile uyumlu bulunmuştur. Bu lim-
itler, bir yerleşim yerine monte edilmesi halinde zararlı müdahalelerle karşı makul korumayı 
sağlamak üzere tasarlanmıştır. Bu cihaz radyo frekans enerjisi üretir, kullanır ve de yayabilir 
ve eğer yönergelere riayet ederek monte edilmez ve de kullanılmaz ise, radyo haberleşmesine 
zararlı etkiler yapabilir. Bununla birlikte, belirli bir monte durumunda her hangi bir etkinin 
meydana gelmeyeceği yönünde her hangi bir garanti söz konusu değildir. Eğer bu ekipmanın, 
açılması yada kapatılması yoluyla radyo ya da televizyon yayınına zararlı etkide bulunduğu 
tespit edilir ise, aşağıda yer alan önlemelerin bir yada birden fazlasını kullanarak kullanıcının 
zararlı etkiyi düzeltmeye çalışması önerilmektedir:

• Alıcı anteni yeniden yönlendirin ya da yeniden yerleştirin. 
• Ekipman ve de alıcı arasındaki ayrımı artırın. 
• Ekipmanı, bir devre üstünde alıcının bağlı olduğundan farklı bir çıkış noktasına 

bağlayınız. 
• Yardım için deneyimli bir radyo/TV teknisyenine ya da satıcınıza danışınız.

(Federal Düzenlemeler #47 Yasası, bölüm 15.193, 1993. Washington DC’ den yeniden 
basılmıştır: Federal Sicil Dairesi, Ulusal Arşivler ve de Kayıtlar İdaresi, A.B.D. Devlet 
Baskı Dairesi.)

UYARI! FCC emisyon limitlerinin karşılanması ve de radyo ya da televizyon yayının 
yakınında meydana gelen zararlı etkileşimi önlemek için korumalı güç kablosunun 
kullanımı gerekmektedir. Sadece tedarik edilen güç kablosunun kullanılması önemli-
dir. I/O cihazları bu ekipmana bağlamak için sadece korumalı kablolar kullanınız. Uyum 
için sorumlu olan kişi tarafından açık bir şekilde onaylanmayan değişikliklerin yada 
modifikasyonların, sizin bu ekipmanı kullanma yetkinizi sona erdireceği yönünde 
uyarılmaktasınız.
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FCC Radyo Frekans Karışım Gereksinimleri
Bu cihaz, 5.15 ila 5.25GHz frekans aralığında çalışmasına bağlı olarak EV İÇİ KULLANIM 
ile sınırlandırılmıştır. FCC bu ürünün, Mobil Uydu Sistemlerinin ikinci kanala zararlı karışım 
için potansiyeli azaltmak amacıyla 5.15 ila 5.25GHz frekans aralığında ev içinde kullanımını 
gerektirmektedir.

Yüksek güçlü radarlar, 5.25 ila 5.35GHz ve de 5.65 ila 5.85GHz bantların esas kullanıcısı 
olarak ayrılmıştır. Bu radyo istasyonları, bu cihaza zarar verebilir ya da karışıma neden 
olabilir.

FCC Uyarısı: Uyum için sorumlu olan kişi tarafından açık bir şekilde onaylanmayan 
değişikliklerin yada modifikasyonların, sizin bu ekipmanı kullanma yetkinizi sona  
erdirebilecektir. “Üretici firma bu aygıtın ABD'de kontrol edilen belirtilen firma 
yazılımının 2.4 GHz frekansında 1'den 11'e kadar olan Kanallarda sınırlandırdığını 
beyan etmektedir.”

FCC Radyo Frekansına (RF) Maruz Kalma İkaz Beyanı
Bu cihaz kontrolsüz ortam için belirlenen FCC radyasyona maruz olma limitlerine uygundur. 
FCC RF maruz olma uygunluğunu sürdürmek için, verici antenine yayın sırasında direk 
temastan kaçının. Son kullanıcılar RF maruz olma uygunluğunu sağlamak için belirli kullanım 
talimatlarını mutlaka izlemeliler.

5.15GHz ve 5.25GHz frekans aralığı içinde kullanılması için kapalı ortamlar ile 
sınırlandırılmıştır ve bu cihaz dahili antene sahip olmalıdır.

ÖNEMLİ: Bu cihaz ve de onun antenleri başka bir şirketin donanımlarına yakın 
bölgelere yerleştirilmemelidirler ya da her hangi bir diğer anten ya da iletken ile 
bağlantılı olarak çalıştırılmamalıdırlar.

FCC RF Maruz Kalma Kılavuz Bilgileri (Kablosuz 
İstemciler)
Bu aygıt, normal taşınabilir yapılandırmalarda FCC RF Maruz Kalma (SAR) limitleri ile 
uyum sağlayacak şekilde test edilmiştir. ANSI C95.1 standartlarında belirtilen SAR limitleri 
ile uyum sağlaması için, uzun süreli kullanımlarda kablosuz LAN adaptörtü ile vücudunuz 
veya yakındaki kişiler ile aranızda [20cm]’den fazla mesafe bulunması önerilir. Eğer anten 
kullanıcıdan [20cm]’den daha az mesafe kalacak şekilde yerleştirilirse, kullanıcının maruz 
kalma süresini sınırlandırması önerilir.



62

UltraMobilePC

CE İşareti Uyarısı
Bu bir Sınıf B üründür, bir ev ortamında, bu ürün kullanıcının yeterli önleme almasını 
gerektirebilecek radyo karışımına neden olabilir.

Kanada için IC Radyasyona Maruz Kalma Beyanı
Bu ekipman, kontrolsüz bir çevre için ortaya konulan IC radyasyona maruz kalma limitleri ile 
uyumludur. IC RF maruz kalma uyum gereksinimleri ile uyumu muhafaza etmek için, lütfen 
aktarım sırasında aktarım antenine doğrudan temas etmemeyi özen gösteriniz. RF maruz kalma 
uyumunu sağlamak için nihai kullanıcılar spesifik işletim yönergelerini izlemelidirler.

Çalıştırma aşağıda yer alan iki koşula bağlıdır: 

• Bu cihaz zararlı müdahaleye sebebiyet vermez, ve de 
• Bu cihaz, istek dışı çalışmaya neden olabilen müdahale de dahil olmak üzere maruz 

kalınan her hangi bir müdahaleyi kabul etmelidir.
Lisanslı servise radyo karışımını önlemek için (örneğin, ikinci kanal Mobil Uydu Sistemleri), 
bu cihaz ev içinde kullanım amaçlı olarak üretilmiştir ve de maksimum koruma sağlamak 
için pencerelerden uzak yerlerde çalıştırılmalıdır. Dış mekan monte edilen ekipman (ya da 
onun anteni) lisanslamaya tabiidir. 

Yüksek güçlü radarlar, 5250-5350 MHz’ de esas kullanıcılar olarak (onların önceliği olduğu 
anlamına gelir) ayrılmışlardır, bu radarlar müstesna LAN cihazlarının lisanslanmalarına zarar 
verebilir ve/veya karşıma neden olabilir.

Uygunluk Beyannamesi (R & TTE direktif 1999/5/EC)
Aşağıda yer alan maddeler tamamlanmıştır ve de ilgili ve yeterli oldukları düşünülmektedir:

• [Madde 3]’de olduğu gibi elzem gereksinimler 
• [Madde 3.1a]’de olduğu gibi sağlık ve de güvenlik için koruma gereksinimleri
• [EN 60950]’ye göre elektrik güvenliği için test etme
• [Madde 3.1b]’de olduğu gibi elektromanyetik uyumluluk için koruma gereksinimleri
• [EN 301 489-1] & [EN 301] içindeki elektromanyetik uyumluluk için test etme
• [489-17]’ye göre test etme
• [Madde 3.2]’de olduğu gibi radyo dalga bandının etkili bir biçimde kullanımı
• [EN 300 328-2]’e göre radyo test dizileri
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Fransa Sınırlandırılmış Kablosuz Frekans Bantları
Fransa’nın bazı alanlarında sınırlandırılmış frekans batları vardır. En kötü durumda maksimum 
yetkilendirilmiş güç alanları: 

• Komple 2.4 GHz bandı (2400 MHz–2483.5 MHz) için 10mW
• 2446.5 MHz ila 2483.5 MHz arasındaki frekanslar için 100mW

Farklı Etki Alanları için Kablosuz Operasyon Kanalı
K. Amerika  2.412-2.462 GHz  Ch01’den CH11’e
Japonya   2.412-2.484 GHz  Ch01’den CH14’e
Avrupa ETSI  2.412-2.472 GHz  Ch01’den CH13’e

NOT: Sizin WLAN Kart 100mW’den daha az, ancak 10mW’den daha fazla aktarır.

Dış mekan kullanımı için birkaç olasılık söz konusudur: Özel mülkiyette ya da kamu tem-
silcilerinin özel mülkiyeti üstünde kullanım Savunma Bakanlığı tarafından 2446.5–2483.5 
MHz bandında 100 nW' lik maksimum yetkilendirilmiş güç ile bir başlangıç yetkilendirme 
prosedürüne tabiidir. Kamu alanındaki dış mekanlarda kullanıma izin verilmemektedir. 

Aşağıda listelenen departmanlarda, komple 2.4 GHz nadı için: 

• Maksimum yetkilendirilmiş güç iç mekanlarda 100mW’dir. 
• Maksimum yetkilendirilmiş güç dış mekanlarda 10mW’dir.
2400–2483.5 MHz bandının kullanımı için departmanlar, iç mekanlar için 100mW’den daha 
az ve de dış mekanlarda 10mW’den daha az bir EIRP ile izin verilir:

 01  Ain Orientales  02  Aisne   03  Allier   05  Hautes Alpes
 08  Ardennes   09  Ariège  11  Aude   12  Aveyron  
 16  Charente   24  Dordogne  25  Doubs  26  Drôme  
 32  Gers    36  Indre   37  Indre et Loire 41  Loir et Cher
 45  Loiret    50  Manche  55  Meuse  58  Nièvre 
 59  Nord    60  Oise   61  Orne   63  Puy du Dôme 
 64  Pyrénées Atlantique 66  Pyrénées  67  Bas Rhin  68  Haut Rhin 
 70  Haute Saône  71  Saône et Loire 75  Paris   82  Tarn et Garonne 
 84  Vaucluse   88  Vosges  89  Yonne  90  Territoire de Belfort 
 94  Val de Marne 
     

Bu gereksinim muhtemelen zamanla değişecektir ve de size Fransa sınırları içerisinde bir 
çok alanda kablosuz LAN kartınızı kullanmanıza izin verecektir (www.art-telecom.fr) 

NOT: 10 ila 13 arasındaki kanallar 2446.6 MHz ila 2483.5 MHz bandında çalışır.
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UL Güvenlik Bildirimleri
200V tepe noktayı, 300V uç uca ve de 105V rms’ yi aşmayan zemine çalıştırma voltajına 
sahip olan bir telekomünikasyon ağında elektriksel olarak bağlanabilme amaçlı olan 
telekomünikasyon (telefon) ekipmanının ihtiva eden UL 1459 için ihtiyaç duyulur ve de 
Ulusal Elektrik Yasası (NFPA 70) uyarınca monte edilir ve de kullanılır.

UltraMobilePC modemi kullanırken yangın, elektrik çarpması ve insanların yaralanması 
gibi riskleri minimize etmek için aşağıdakiler de dahil olmak üzere temel güvenlik tedbirleri 
sürekli bir biçimde takip edilmelidir:

• UltraMobilePC’nizi banyo küveti, lavabo, mutfak tezgahı ya da çamaşırhane yakınında, 
ıslak bir zeminde ya da bir yüzme havuzunun yakınında suya yakın bir biçimde 
kullanmayınız. 

• Bir elektrik fırtınası esnasında UltraMobilePC’ nizi kullanmayınız. Yıldırımdan ötürü 
uzaktan da olsa bir elektrik çarpması riski söz konusudur.

• UltraMobilePC’ nizi bir gaz sızıntısı olan yerin civarında kullanmayınız.

Ürünlerde güç kaynakları olarak birincil (şarj edilemez) ve de ikincil (şarj edilebilir) lityum 
bataryaları ihtiva etmek UL 1642 için gereklidir. Bu bataryalar metalik lityum, ya da bir 
lityum alaşımı, ya da bir lityum iyonu içerir ve de tersine çevrilebilir ya da tersine çevrilemez 
kimyasal reaksiyon tarafından kimyasal enerjiyi elektrik enerjisine çeviren seri, paralel ya 
da her iki biçimde bağlantılı olan bir tekli elektro kimyasal hücre ya da iki ya da daha fazla 
içerebilir. 

• Patlamaya neden olabileceğinden ötürü UltraMobilePC batarya ambalajını ateşe 
atmayınız. Yangın ya da patlamalar nedeniyle kişilerin yaralanmalarını azaltmak amacıyla 
muhtemel özel elden çıkarma yönergeleri için yerel yasaları kontrol ediniz.

• Yangın ya da patlamalara bağlı olarak kişi yaralanmalar riskini azaltmak amacıyla diğer 
cihazlarını güç adaptörleri ya da bataryaları kullanmayınız. Sadece imalatçı ya da yetkili 
perakendeciler tarafından tedarik edilen UL onaylı güç adaptörleri ya da bataryaları 
kullanınız.

Güç Güvenlik Koşulu
6A’ ya kadar elektrikli akımı olan ve de 3 kg’ den daha fazla ağırlığı olan ürünler H05VV-
F, 3G, 0.75mm2 ya da H05VV-F, 2G, 0.75mm2 ‘den daha büyük ya da buna eşit onaylı güç 
kablosu kullanmalıdırlar.
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Kuzey Avrupa Lityum İkazları (Lityum iyon bataryalar için) 

CAUTION!		Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the 
same or equivalent type recommended by the manufacturer. Dispose of used batteries ac-
cording to the manufacturer’s instructions. (English) 

ATTENZIONE!	Rischio di esplosione della batteria se sostituita in modo errato. Sostituire 
la batteria con un una di tipo uguale o equivalente consigliata dalla fabbrica. Non disperdere 
le batterie nell’ambiente. (Italian) 

VORSICHT! Explosionsgetahr bei unsachgemäßen Austausch der Batterie. Ersatz nur durch 
denselben oder einem vom Hersteller empfohlenem ähnlichen Typ. Entsorgung gebrauchter 
Batterien nach Angaben des Herstellers. (German)

ADVARSELI! Lithiumbatteri - Eksplosionsfare ved fejlagtig håndtering. Udskiftning må kun 
ske med batteri af samme fabrikat og type. Levér det brugte batteri tilbage til leverandøren. 
(Danish) 

VARNING! Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Använd samma batterityp eller en ekviva-
lent typ som rekommenderas av apparattillverkaren. Kassera använt batteri enligt fabrikantens 
instruktion. (Swedish) 

VAROITUS! Paristo voi räjähtää, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda paristo ainoastaan 
laitevalmistajan sousittelemaan tyyppiin. Hävitä käytetty paristo valmistagan ohjeiden mukaisesti. 
(Finnish) 

ATTENTION!		Il y a danger d’explosion s’il y a remplacement incorrect de la batterie. 
Remplacer uniquement avec une batterie du mêre type ou d’un type équivalent recommandé 
par le constructeur. Mettre au rebut les batteries usagées conformément aux instructions du 
fabricant. (French) 

ADVARSEL!	Eksplosjonsfare ved feilaktig skifte av batteri. Benytt samme batteritype eller 
en tilsvarende type anbefalt av apparatfabrikanten. Brukte batterier kasseres i henhold til 
fabrikantens instruksjoner. (Norwegian) 

(Japanese)

UYARI! Eğer batarya yanlış bir şekilde yerleştirilir ise patlama riski doğabilir. Sadece 
imalatçı tarafından önerilen benzer ya da denk türde bataryalar ile değiştiriniz. Kullanılmış 
bataryaları imalatçının yönergelerine riayet ederek elden çıkartınız. (İngilizce) 
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